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Pirmiausiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimés, kad masy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir
kruopscCiai patikrintas pagal grieztus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir ilgai
jums tarnaus.

Prie§ pradedant naudoti §j gaminj, perskaitykite Sig instrukcijg ir iS§saugokite jg, kad
galétuméte ja pasinaudoti ateityje. Jeigu atiduotuméte Sj gaminj kam nors kitam, kartu
atiduokite ir Sig naudojimo instrukcija.

Naudojimo instrukcija padés jums greitai ir saugiai naudoti Sj gaminj.

*  Prie$ sumontuodami ir pradédami naudoti $j gaminj, perskaitykite §j vadova.

« Bdtinai perskaitykite saugos instrukcija.

« Laikykite Sj vadova lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.

* Perskaitykite su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.

Atsiminkite, kad Si naudojimo instrukcija taip pat gali bati taikytina keletui kity modeliy.
Sioje instrukcijoje nurodyta, kuo skiriasi jvairds modeliai.

Simboliy paaiskinimas

Siame vartotojo vadove naudojami Sie simboliai:

G] Svarbi informacija arba naudingi patarimai.

A\ |spéjimai apie pavojingas situacijas, keliancias pavojy gyvybei ir turtui.
/N |spéjimai apie elektros jtampa.

UZMANIBU!

Lai garantétu jisu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu dzeséSanas

vielu R600a — uzliesmojoss tikai pie noteiktiem apstakliem), ir nepiecieSams ievérot

sekojoso:

. Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.

. Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkausé$anas paatrinasanai.

- Nesabojajiet dzeséSanas kedi.

- Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas mehaniskas
iekartas, ja razotajs to neiesaka.
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Valdymo skydelis 10. Skyriai uzsaldytiems maisto

Vidaus apSvietimo lemputé
Svieziy maisto produkty $aldymo
ventiliatorius

Pritaikomos Saldytuvo lentynos

0° Zone

Darzoviy ir vaisiy stalCiaus dangtis
Darzoviy ir vaisiy stalCiai

Ledo déklas

Greito uzSaldymo skyrius

11.
12.
13.
14.

produktams laikyti
Reguliuojama priekiné kojelé
Lentynos

Lentyna buteliams

Saldiklio ventiliatorius

Gl Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobudzio; gali
bati, kad jie tiksliai nevaizduoja jasy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje
néra aprasomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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Svarbis jspéjimai dél saugos

Prasome atidziai perskaityti toliau
pateiktg informacijg. Nepaisant Sios
informacijos, galima susizaloti arba
padaryti zalos turtui. Tuomet nebegalios
jokia garantija ir gamintojo jsipareigojimai.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10
mety nuo gaminio jsigijimo dienos.

Numatytoji naudojimo paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti atalpose ir
uzdarose vietose, pavyzdZziui,
namuose;

» uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdziui,
parduotuveése ir biuruose;

» uzdarose apgyvendinimo vietose,

......

namuose, vieSbuciuose, pensionuose.

* Nenaudokite jo lauke.

Bendri saugos reikalavimai

+ Kai §j gaminj norésite iSmesti arba
atiduoti ] metalo lauzg,
rekomenduojama pasikonsultuoti su
jgaliotomis tarnybomis ir institucijomis,
kad suzinotuméte reikiamg informacija.

 Jei kyla klausimy apie Saldytuvg arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niekam
neleiskite to daryti; tai galima daryti tik
apie tai pranesus jgaliotiems
aptarnavimo specialistams.

* Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy ir

ledo kubeliy nevalgykite vos juos
iSéme | Saldiklio kameros! (Galite
nusalti gerkle.)
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Gaminiams su Saldiklio kamera; |
Saldiklio kamerg nedékite buteliy ir
skardiniy su gérimais. Antraip jie gali
sprogfti.

UzSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.

PrieS valydami arba atSildydami
Saldytuva, atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

Saldytuvui valyti ir Serk3nui $alinti
negalima naudoti gary ir gariniy
valomyjy medziagy. Garai gali pasiekti
elektrines dalis ir sukelti trumpg
jungima arba elektros smug;.

Saldytuvo daliy, pavyzdziui, nuo
spyrio apsaugancios plokstés
arba dureliy, nenaudokite kaip
atramos ar laiptelio.

Saldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

Zidrékite, kad grezimo ar pjovimo
jrankiais nepazeistumeéte daliy, kuriose
cirkuliuoja ausinamasis skystis. 18
pradurty garintuvo dujy kanaly,
vamzdziy ilgintuvy arba pavirSiaus
dangy istrySkes ausSinamasis skystis
gali suerzinti odg ir pazeisti akis.

Jokiomis medzZiagomis neuzdenkite ir
neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy
angy.

Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotieji asmenys. Jei remontg vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui
gali kilti pavojus.



Jvykus trikCiai, taip pat techninés
priezidros arba remonto metu
Saldytuvui atjunkite elektros maitinimg
— arba iSsukite atitinkamg saugiklj, arba
iStraukite prietaiso laido kiStuka.

Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kiStuko.

Stiprius alkoholinius gérimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje
padeétyje.

Saldytuve niekada nelaikykite flakony
su degiomis ir sprogiomis
medziagomis.

Norédami paspartinti atitirpinimo
procesa, nenaudokite jokiy mechaniniy
prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su fiziniais,
jutimo ar protiniais sutrikimais arba
asmenims, kurie turi nepakankamai
patirties ir Ziniy naudoti §j prietaisg,
nebent juos tinkamai priziaréty (arba
nurodyty, kaip naudoti §j prietaisg) uz
jy saugg atsakingas asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo.
Jeigu deél ko nors nerimaujate,
pasikonsultuokite su techninio
aptarnavimo specialistais.

Saldytuvo elektros sauga
garantuojama tik tuo atveju, jei jasy
name jrengta jzeminimo sistema
atitinka standartus.

Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje
nuo lietaus, sniego, saulés ir véjo,
pavojinga elektros saugos poziuriu.

Jeigu maitinimo kabelis baty
pazeistas, susisiekite su
jgaliotuoju techninio aptarnavimo
centru, kad iSvengtuméte
pavojaus.

jrengimo metu draudziama Saldytuvo
maitinimo laido kiStuka jkisti j sieninj
lizdg — galite zati arba patirti rimtg
trauma.
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Sis $aldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirciai.

Etiketeé, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puséje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo j
elektros energijos taupymo sistemas;
jos gali sugadinti Saldytuva.

Jeigu Saldytuve jrengta mélyna
kontroliné lemputé, neziarékite |
mélyng Sviesg pro optinius prietaisus.
Jeigu naudojate rankiniu badu valdoma
Saldytuva, nutriikus elektros tiekimui,
pries vél jj jjungdami, palaukite bent 5
minutes.

Atidavus $j gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcija.

Gabendami Saldytuvag, stenkites
nepazeisti maitinimo kabelio.
Sulenktas kabelis gali sukelti gaisra.
Ant maitinimo kabelio niekada
nestatykite sunkiy daikty.

Jungdami gaminj j maitinimo tinklg,
nelieskite kiStuko drégnomis rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis
lizdas yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba iSoriniy
Sio gaminio daliy.



Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdziui, propano dujy ir
pan., nes kyla gaisro ir sprogimo
pavojus.

Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes jeigu vanduo issilies,
gali kilti elektros smugis arba gaisras.
Neprikraukite j Saldytuvg per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba
uzdarant Saldytuvo duris, jie gali iSkristi
ir suzeisti.

Niekada nestatykite ant Saldytuvo
daikty, nes atidarius arba uzdarius
Saldytuvo dureles, jie gali nukristi.
Saldytuve negalima laikyti medziagu,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperatiros, pavyzdziui, vakciny,
temperatdrai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medziagy ir pan.

Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate,
batinai atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Dél galimo maitinimo kabelio
pazeidimo gali Kilti gaisras.

Elektros kistuka reikia reguliariai valyti
sausu skuduréliu, kitaip gali kilti
gaisras.

Jeigu reguliuojamos kojelés netvirtai
remsis | grindis, Saldytuvas gali judéti.
Pareguliuokite reguliuojamas kojeles,
kad jos tinkamai remtysi j grindis ir
Saldytuvas nejudéty.

NeSdami Saldytuva, nelaikykite jo uz
dury rankenos. Kitaip ji gali nultzti.
Jeigu §j gamin;j reikia statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio, tarp prietaisy
batina palikti bent 8 cm tarpg. Kitaip
gretimos Soninés sienelés gali pradéti
rasoti.
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Gaminiams su vandens
dalytuvu;
Slégis vandentiekio vamzdyje turi bati
ne mazesnis nei 1 baras. Slégis
vandentiekio vamzdyje turi bati ne

didesnis nei 8 barai.
» Naudokite tik geriamajj vanden,;.

Apsauga nuo vaiky

 Jeigu durelés rakinamos spyna,
laikykite raktg vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

» Privaloma prizitreti mazus vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

WEEE Reglamento ir seny
gaminiy iSmetimo taisykliy
atitiktis
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I Ant prietaiso arba pakuotés esantis
simbolis nurodo, kad su Siuo prietaisu
negalima elgtis kaip su buitinémis
Siukslemis. Jj reikia atiduoti j atitinkamg
surinkimo punktg, kuriame elektros ir
elektronikos prietaisas buty perdirbtas.
Tinkamai iSmesdami §j gaminj, prisidésite
prie apsaugos nuo galimo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kuris
gali bati padarytas §j gaminj netinkamai
iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos
apie Sio gaminio perdirbimg, praSom
kreiptis j savo miesto valdzios institucijg,
buitiniy atlieky iSvezimo tarnybg arba
parduotuve, kurioje pirkote §j prietaisa.



Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo medziagos
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medZziagy, atsizvelgiant j misy

nacionalinius aplinkosaugos reglamentus.

NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu su
kitomis buitinémis atliekomis arba kitomis
SiukSlémis. ISmeskite pakavimo
medZziagas j tam skirtg vietos atlieky
surinkimo punkta.

Nepamirskite...

Visy medziagy perdirbimas turi didelés
jtakos tausojant gamtos ir musy Salies
iSteklius.

Jei pakavimo medziagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités | aplinkosaugos
institucijas arba vietos valdzios jstaigas,
kur jums bus suteikta daugiau
informacijos.

HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta ausinimo
sistema, kurioje naudojama
R600a:

Sios dujos lengvai uZsiliepsnoja. Todél
blkite atsargas, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistumeéte
ausinimo sistemos ir vamzdziy.
PazZeidimo atveju, saugokite gaminj nuo
galimy liepsnos Saltiniy, nuo kuriy
gaminys galéty uzsidegti, ir védinkite
patalpg, kurioje stovi Sis prietaisas.

Gaminyje naudojamy dujy rasis
nurodyta techniniy gaminio duomeny
etiketéje, kuri yra pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio gaminio.

7

Kaip taupyti elektros energija

* Nelaikykite Saldytuvo dureliy
atidaryty ilgg laika.

| Saldytuvg nedékite karSo maisto arba
gerimy.

| Saldytuvg nedekite pernelyg daug
maisto produkty, kad nebuty kliudoma
viduje cirkuliuoti orui.

- Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
SviecCia tiesioginiai saulés spinduliai
arba arti Silumg skleidziancCiy prietaisy,
pavyzdZziui, orkaiCiy, indaploviy arba
radiatoriy. Saldytuva statykite bent 30
cm atstumu nuo Silumos Saltiniy ir bent
5 cm atstumu nuo elektriniy virykliy.

» Maisto produktus laikykite uzdaruose
induose.

« Gaminiuose su Saldymo kamera;
iSéme Saldiklio lentyng arba stalCiy,
Saldiklio kameroje galite laikyti
maksimaly produkty kiek|.
Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sgnaudos nustatytos iSémus Saldiklio
kameros lentyng arba iStraukus stalCiy
ir sudéjus maksimaly leisting produkty
kiekj. Ant lentynos arba stalCiuje galima
saugiai laikyti uzsaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant j jy forma ir
dydi.

+ AtSildant Saldytus maisto produktus
Saldytuvo skyriuje, bus ir taupoma
energija, ir iSsaugoma maisto kokybeé.

I\ Jei informacija yra pateikti vartotojo
vadove néra atsizvelgiama, gamintojas
neprisiimkite jokios atsakomybeés uz tai.

I\ Nesivadovaujant Sioje naudojimo
instrukcijoje pateikta informacija,
gamintojas neprisiima atsakomybés uz
jokig patirtg zalg.
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Jrengimas

| ka reikia atsizvelgti vezant Sj
Saldytuva

1. Saldytuvas privalo bati atjungtas nuo
elektros tinklo. Prie§ vezant Saldytuva,
jis turi bati iStustintas ir iSvalytas.

2. Pries Saldytuvg supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas dalis,
darzoviy stalCius ir kt. batina pritvirtinti
lipnia juosta, kad Sios dalys
nesikratyty. Pakuotés medziagas
batina sutvirtinti storomis juostomis ir
tvirtomis virvémis; batina paisyti ant
pakuotés pateikty transportavimo
instrukcijy.

3. Originalias pakuotés medziagas ir
pustpalst] deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuvg prireikty transportuoti arba
perkelti.

Pries jjungdami
Saldytuva
Prie$ pradédami naudoti §j Saldytuva,
patikrinkite toliau nurodytus dalykus:
1. Vidy valykite vadovaudamiesi

nurodymais, pateiktais skyriuje
»1echniné prieziura ir valymas®.

2. Jjunkite Saldytuvo kiStukg j elektros
lizdg. Atidarius Saldytuvo dureles,
uzsidega vidinio apSvietimo lemputé.

3. Jsijungus kompresoriui, bus girdimas
garsas. Ar kompresorius veikia, ar ne,
Saldytuvo sistemoje hermetiskai
uzdarytas skystis ir dujos taip pat gali
kelti silpnus garsus — tai visiskai
normalu.

4. Priekiniai Saldytuvo krastai gali jSilti.
Tai normalu. Sios vietos turi bati Siltos
tam, kad nesusidaryty kondensacija.
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Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo su
tinkamos kategorijos saugikliu. Svarbu

Elektros prijungimg batina atlikti
atsizvelgiant | savo Salies reglamentus.
« Atlikus elektros instaliacija,

elektros kiStukas turi bati lengvai

pasiekiamas.

« Saldytuvo elektros sauga
garantuojama tik tuo atveju, jei jasy
name jrengta jzeminimo sistema
atitinka standartus.

» Gaminio kairéje vidinéje puséje
esancioje etiketéje nurodyta
jtampa privao atitikti Jisy namy
elektros tinklo jtampa.

* Prijungimui negalima naudoti
ilginimo laidy ir skirstytuvy.

/N PaZeistg maitinimo laidg privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.

/N Negalima naudoti buitinio prietaiso,
kol nebus pataisytas jo laidas! Kyla
elektros smugio pavojus!

Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali kelti pavojy
vaikams. Laikykite pakavimo medziagas
vaikams nepasiekiamoje vietoje arba
rasSiavimo nurodymus, pateiktus vietos
valdzios jstaigy. NeiSmeskite kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis —
atiduokite j vietos valdzios jstaigy
jrengtus pakuoc€iy surinkimo punktus.

Saldytuvo pakavimo medziagos yra
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Seno Saldytuvo iSmetimas

Seng Saldytuvg iSmeskite taip, kad
neblty daroma zala aplinkai.
 Kaip iSmesti §j Saldytuva, galite suzinoti
i$ savo jgaliotojo pardavimo atstovo
arba savo savivaldybés atlieky
surinkimo punkte.

PrieS iSmesdami Saldytuva, nupjaukite
elektros kiStuka ir, jei durys turi kokiy
nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavojy vaikams.

Pastatymas ir instaliacija

/\ Jei patalpos, kurioje bus jrengiamas
Saldytuvas, jéjimas néra pakankamai
platus, kad pro jj bty galima jnesti
Saldytuvg, iSkvieskite jgaliotus
aptarnavimo darbuotojus, kad jie nuimty
Saldytuvo dureles ir jj pro jéjimg jneSty
Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur jj
baty lengva eksploatuoti.

2. Saldytuvg statykite atokiai nuo Silumos
Saltiniy, drégny viety ir tiesioginiy
saulés spinduliy.

3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai veikty,
aplink jj turi bati tinkama oro
ventiliacija. Jei Saldytuva reikia statyti
sienos niSoje, nuo Saldytuvo iki luby ir
iki sieny turi bati maziausiai 5 cm
tarpas. Nestatykite savo gaminio ant
tokiy medziagy kaip kiliméliai ar
kiliminé danga.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.
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Apsvietimo lemputés
pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apsSvietimo
lempute/Sviesos diodg, kreipkités |
artimiausig jgaliotgjj techninés priezidros
centrg.

Saja iericé izmantota lampa nav
piemérota istabu apgaismojumam. Sis
lampas mérkis ir padarit partikas
produktu ievietoSanu
ledusskapi/saldétava droSu un értu.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstremos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatdra, kas neparsniedz
-20°C.

Kojeliy reguliavimas

Jei Saldytuvas stovi nelygiai;

ji galite iSlyginti sukdami priekines
kojeles, kaip pavaizduota toliau
esancCiame paveikslélyje. Kampas, kurioje
yra kojelé, nuleidZiamas kojele sukant
juodos rodyklés kryptimi ir pakeliamas
kojele sukant priesinga kryptimi. Sj darba
atlikti bus lengviau, jei kg nors
pasikviesite | pagalbg, kad Siek tiek
kilstelety Saldytuva.




Paruosimas

« Saldytuva reikia jrengti maziausiai 30
cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, viryklés virSaus, orkaicCiy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei virykliy,
ir maziausiai 5 cm atstumu nuo
elektriniy orkaiciy; nestatykite jo
tiesioginiuose saulés spinduliuose.

» Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperatara turi bati ne
Zemesné negu 10°C. Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti esant
Zemesnei temperatarai, nes jo veikimo
efektyvumas taps prastesnis.

* Radpinkités Saldytuvo vidaus Svara.

« Jei du Saldytuvai jrengiami vienas
Salia kito, tarp jy turi bati maziausiai 2
cm atstumas.

« Saldytuva pradéje eksploatuoti pirma
kartg, pirmgsias SeSias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:

* Nedarinékite daznai dureliy.

« Siuo periodu $aldytuve turi nebati
maisto produkty.

* NeiSjunkite Saldytuvo i$§ maitinimo
tinklo. Jei nutrikty elektros tiekimas,
Zr. skyriuje ,Kokiy veiksmy imtis pries
iSkvieCiant jgaliotus aptarnavimo
specialistus® pateiktus jspéjimus.

» Originalias pakuotés medziagas ir
pustpalst] deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.
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Saldytuvo naudojimas

Indikatoriy skydelis

Indikatoriy skydelyje galite nustatyti
temperatdrg ir valdyti kitas, su gaminiu
susijusias, funkcijas.

1. JJUNGIMO / ISJUNGIMO
On/Off
MYGTUKAS L2
Nuspaude ir palaike Sj mygtukg 3
sekundes, iSjungti Saldytuvg, dar kartg
nuspaude ir palaike 3 sekundes, jjungsite
Saldytuva.

2. SPARCIOJO SALDYMO MYGTUKAS

Quick
0w g

Tai ,Quick Fridge“ funkcijos mygtukas.
Sig funkcijg galima naudoti jdéjus |
Saldytuvo skyriy maistg, kurj reikia greitai
atSaldyti. Nuspaudus ir palaikius 3
sekundes, Saldytuvas persijungia j
atostogy rezimg. Kai aktyvi atostogy
funkcija, Saldytuvo skyriaus temperatiros
indikatoriuje rodoma ,,- -* ir Saldytuvo
skyrius aktyviai neSaldomas.

3. SALDYMO NUSTATYMO

SET

MYGTUKAS
Siuo mygtuku galite pasirinkti palaipsniui
keisti Saldytuvo skyriaus temperatiirg
nuo maziausios iki didziausios.

@

On/Off | Quick | SET S\E/T Quick Z
3 ndi 3" -~y ecod”
1 2 3 4 5 6 7

4. SKYSTYJY KRISTALY EKRANAS

5. SALDIKLIO NUSTATYMO MYGTUKAS

SET

Siuo mygtuku galite pasirinkti palaipsniui
keisti Saldiklio skyriaus temperattirg nuo
maziausios iki didziausios.

6. SPARCIOJO UZSALDYMO MYGTUKAS

Quick

ecod’

Tai mygtukas ,Quick Frezze"* funkcijos, kuri
skirta naudoti jdéjus j Saldiklio skyriy Sviezig
maistg, skirtg laikyti. Nuspaudus ir palaikius 3
sekundes, Saldytuvas persijungia j ekonominj
rezimg. Ekonomiskiausiu rezimu Saldytuvas
pradeés veikti maziausiai po 6 valandy ir, kai
funkcija bus aktyvi, jsijungs ekonomisko
naudojimo indikatorius.

Yt

7. ALIARMO ISJUNGIMO MYGTUKAS
Elektros energijos trikties / aukstos
temperaturos aliarmo atveju, patikring
Saldiklio skyriuje esantj maistg, paspauskite
aliarmo iSjungimo mygtuka, kad
pasalintuméte jspejima.

*Pasirinktinai: Sioje naudojimo instrukcijoje pateikti skaiciai yra apytiksliai ir

gali ne visiSkai atitikti jasy gaminj. Jei su gaminiu negavote tam tikty daliy,
informacija gali bati susijusi su kitais modeliais.
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Dureliy perstatymas
Veiksmus atlikite eilés tvarka

W
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Svieziy maisto produkty
uzsaldymas

* PrieS dedant maisto produktus |
Saldytuvg, rekomenduojama juos
suvynioti arba uzdengti.

* PrieS dedant karStg maistg j Saldytuva,
ji reikia atvésinti iki kambario
temperatiros.

* Maisto produktai, kuriuos norite
uzSaldyti, turi bati Sviezi ir geros
kokybés.

» Maisto produktus reikia padalyti
porcijomis atsizvelgiant | Seimos
suvartojimo per dieng normg arba valgio
norma.

* Maisto produktus butina supakuoti j oro
nepraleidzianCius paketus, kad jie

laikg.

* Pakavimo medziagos turi bati atsparios
SalCiui, drégmei, nepraleisti oro. Maisto
pakavimo medziagos turi bati privalo bati
pakankamai storos ir tvirtos. Antraip,
jeigu pakuoté bus pradurta, maistas
perSals ir sukietés. Norint saugiai laikyti
maistg, svarbu, kad pakuoté buty
sandariai uzdaryta.

» Uz8aldytus maisto produktus atSildzius,
juos reikia i$ karto suvartoti; jy negalima
uzSaldyti pakartotinai.

* Jdéjus Siltg maistg j Saldiklio kamera,
Saldymo sistema nepertraukiamai veikia
tol, kol maistas visiSkai uzSaldomas.

- Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
laikykités Siy instrukcijy.

1.Vienu metu neuzSaldykite pernelyg
didelio maisto kiekio. Maisto kokybé
geriausiai iSsaugojama tada, kai jis yra
visas uz8aldomas kaip jmanoma
grei€iau.

2.Ypac svarbu pasirtpinti, kad
nesumaisSytuméte Svieziy ir jau uzsaldyty
maisto produkty.

3.]sitikinkite, ar zali maisto produktai
nelieCia pagaminty produkty, esanciy
Saldytuve.
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4.Maksimaly Saldyty maisto produkty
kiekj galima sudéti nenaudojant stalCiy,
esandiy Saldiklio kameroje. Sio prietaiso
energijos sgnaudos apskai€iuotos
visiSkai prikrovus Saldiklio kameros
lentynas, nenaudojant stalCiy.
5.Pradiniam maisto produkty uzsaldymui
primygtinai rekomenduojama naudoti
virSutine lentyna.

Skyrius gendan€iam maistui
laikyti (zema temperatiira \ nuo
-2% iki 3°C)

Sis skyrius skirtas $aldytam maistui
(mésai, zuviai, vistienai ir t. t.) laikyti,

kurj, prireikus, bty galima Iétai atSildyti.
Zemos temperatiros skyrius yra
SalCiausia Saldytuvo vieta, kur idealiomis
salygomis galima laikyti pieno produktus
(sarj, sviestg), mésag, Zuvj ar vistiena.

| §j skyriy nereikéty déti darzoviy ir (arba)
vaisiy.

Dvigubo ausinimo sistema:

Siame $aldytuve jrengtos dvi atskiros
ausSinimo sistemos, skirtos atskirai vésinti
Svieziy maisto produkty skyriy ir Saldiklio
kamerg. Todél oras SvieZiy maisto
produkty skyriuje ir Saldiklio kameroje
nesusimaiso.

Naudojant Sias dvi atskiras auSinimo
sistemas, maistas yra atauSinamas daug
greiCiau nei kituose Saldytuvuose.
Atskiruose skyriuose esantys kvapai
nesusimaiso. Be to, papildomai
sutaupoma energijos, nes atSildymas
atliekamas atskirai.
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Saldiklio skyriaus |Saldytuvo |PaaiSkinimai

nustatymas skyriaus
nustatymas

-18°C 4°C Tai normali rekomenduojama nuostata.

-20, -22 arba -24 °C |4°C Sias nuostatas rekomenduojama nustatyti tada,
kai aplinkos temperatiara virSija 30 °°C.

Greitasis uzSaldymas [4°C Sig nuostatg naudokite tada, kai per trumpa laikg
norite uzSaldyti maisto produktus.
Rekomenduojama naudoti mésos ir zuvy
produktams kokybiskai saugoti.

-18°C arba Zemesné |2°C Sig nuostatg nustatykite, jei manote, kad
Saldytuvo skyriuje nepakankamai vésu, nes
aplinkos temperatira pernelyg auksta arba todeél,
kad pernelyg daznai atidaromos ir uzdaromos
durelés.

-18°C arba Zemesné |Greitas Sig nuostatg naudokite tada, kai $aldytuvo

Saldymas skyriuje prikrauta pernelyg daug produkty arba jei

Saldytuve norite greitai atSaldyti maisto produktus.
Rekomenduojama jjungti greito Saldymo
Saldytuve funkcijg 4-8 valandas prie$ sudedant
maistg | Saldytuva.

Uzsaldyty maisto produkty

Kokius maisto produktus galima

saugojimo rekomendacijos

» Parduotuveéje jsigytus iS anksto
supakuotus uz8aldytus maisto produktus
reikia laikyti paisant uzSaldyty maisto
produkty gamintojo instrukcijy, taikomy
laikymui uzSaldyty maisto produkty
laikymo skyriuje.

« Tam, kad baty iSsaugota uzsaldyty
maisto produkty gamintojo ir maisto
produkty pardavejo uztikrinama auksta
kokybé, reikia atminti tokius dalykus:

1. Nusipirktus paketus j Saldikl]
reikia sudéti kuo skubiau.

2. Patikrinkite, ar ant produkty
pakuocCiy uzklijuotos etiketés ir nurodyta
data.

3. Batina paisyti j ant pakuotés
nurodyty ,Suvartoti iki“ arba ,,Geriausias
iki“ daty.

Atitirpinimas

Saldiklio kamera atSyla automatiskai.

aldiklio Jvairts Saldyti maisto
skyriaus produktai, pavyzdZiui,
lentynos meésa, zuvis, ledai,
darzovés ir kt.
Kiausiniy KiauSiniai
éaldytuvas Maistas keptuvése,
jutiklio. uzdengtose lekstése ir
lentynos uzdaruose induose
Saldytuvo Nedidelés apimties ir
skyriaus supakuoti maisto
dureliy produktai bei gérimai
lentynos (pavyzdZiui, pienas,
ciiltve ir aliie)
DarZoviy DarZoves ir vaisiai
Svieziy Kulinarijos produktai
produkty (sdris, sviestas, saliamis
atvésinimo ir pan.)
skyrius
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Informacija apie gily uzsaldyma

Tam, kad maisto produktai bity geros
kokybes, kai jie jdedami j Saldiklj, juos
reikia uzsaldyti kiek jmanoma greiciau.

TSE (uzkre€iamuyjy spongiforminiy
encefalopatijy) normos reikalauja (pagal
tam tikras matavimo saglygas), kad esant
32 °C aplinkos temperatirai Saldytuvas
4,5 kg maisto produkty susSaldyty iki -18
°C arba Zemesnés temperatiros per 24
valandas kiekvienam 100 litry Saldiklio
tariui.

Maisto produktus laikyti ilgg laikg
galima tik tuo atveju, jei temperatdra yra -
18 °C arba zemesné.

Maisto produktai lieka Sviezi daugelj
ménesiy (giliai uzsaldyti esant -18 °C
arba Zemesnei temperatirai).

ISPEJIMAS! A

* Maisto produktus reikia padalyti
porcijomis atsizvelgiant | Seimos
suvartojimo per dieng normg arba valgio
norma.

* Maisto produktus batina supakuoti j oro
nepraleidzianCius paketus, kad jie

laika.

Pakuojant badtina j tokias medziagas:
« Salgiui atspari lipni juosta
* Lipni etiketé
« Guminiai zZiedai
» Raiklis

Maisto produkty pakavimo medziagos
turi bati neplystancios ir atsparios Salciui,
drégmei, nepraleisti kvapy, atsparios
aliejams ir ragstims.

UzSaldomi maisto produktai neturi
liestis su ankscCiau uzSaldytais produktais,
kad pastarieji i$ dalies neatSilty. AtSilusj
maistg privaloma tuoj pat sunaudoti — jo
negalima vél uzsaldyti.
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Patarimai, kaip naudoti Sviezio
maisto skyriy

*pasirinktinai

* Nedekite maisto produkty j Sviezio
maisto skyriy prie temperataros jutiklio.
Maisto produktai neturi uzstoti jutiklio,
kad Sviezio maisto skyriuje buty
palaikoma ideali temperatira.

* Nedekite | prietaisg karsto maisto.

E emperature
sensor

|
s |
L) temperature
sensor
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n Techniné prieziira ir valymas

A Valymui niekada nenaudokite
benzino, benzolo arba panasiy
medziagy.

I\ Pries valymg rekomenduojama
iSjungti buitinj prietaisg iS maitinimo
tinklo.

I\ Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

G] Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

Gl Saldytuvo vidui valyti naudokite
drégng nuspaustg skudurélj,
sudrékintg tirpale, pagamintame
iStirpinus vieng arbatinj Saukstel;
sodos (bikarbonato) vienoje pintoje
(0,57 litro) vandens; po to sausai
iSSluostykite.

I\ Zidrékite, kad j lemputés korpusg ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

I\ Jeigu ketinate ilgam nenaudoti
buitinio prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite
visg maistg, iSvalykite jj ir palikite
dureles pravertas.

0] Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarts ir ant jy néra
maisto daleliy.

A\ Noredami itraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprascCiausiai patraukite dureliy
lentyng j virSy nuo pagrindo.

A Valydami iSorinius prietaiso pavirSius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirSiy korozija.
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Plastikiniy pavirsSiy apsauga

] | Saldytuvg nedékite skysto aliejaus
ar aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai pazeis
Saldytuvo plastikinius pavirSius. Jei
aliejus iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy
arba juos sutepa, uzterstg vietg iS
karto nuvalykite ir nuplaukite Siltu
vandeniu.



Trik€iy salinimas

Prie$ kreipdamiesi j techninio aptarnavimo tarnybg, perzidrékite §j sgrasa. Saldytuvas
taupys ir laika, ir pinigus. Siame sgrase pateikiamos daZniausiai pasitaikanéios
problemos, kurios néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy broku. Kai

Saldytuvas neveikia.

* Netinkamai j elektros lizdg jkiStas kiStukas. >>>Tvirtai jkiSkite kiStukg | elektros
lizda.

» Perdegé lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis. >>>Patikrinkite saugiklj.

Kondensacija ant saldytuvo (skyriy MULTIZONE, COOL CONTROL ir FLEXI
ZONE) Soniniy sienuy.

- Saltas aplinkos oras. >>>Nejrenkite $aldytuvo ten, kur temperatdra bina
Zzemesné nei 10 °C.

* Durelés buvo pernelyg daznai darinéjamos. >>>Nedarinékite Saldytuvo dureliy
daznai, jeigu tai néra batina.

* Drégnas aplinkos oras. >>>Nejrenkite Saldytuvo drégnoje patalpoje.

* Atviruose induose laikomi skysti maisto produktai. >>>Nelaikykite skysty

maisto produkty atviruose induose.

* Neuzdarytos Saldytuvo durelés. >>>Uzdarykite Saldytuvo dureles.

» Termostatas nustatytas ties labai Zzemos temperatiros nuostata. >>>Nustatykite
termostatg ties tinkamu Saldymo lygiu.

Neveikia kompresorius.

* Jvykus staigiam energijos tiekimo pertrakiui, iS$Soks kompresoriaus terminis
saugiklis, arba, jei Saldytuvo slégis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas,
isijungia i8jungiklis. Saldytuvas pradés veikti mazdaug po 6 minugiy. Jei praéjus
Siam periodui Saldytuvas nejsijungia, kreipkités j aptarnavimo tarnyba.

* Vyksta Saldytuvo atSildymo ciklas. >>>Tai normalus visiSkai automatinio
atSildymo Saldytuvo veikimas. AtS ildymo ciklas vyksta periodi kai.

- Saldytuvo laido kiStukas nejkistas j lizdg. >>>Patikrinkite, ar kiStukas gerai jkistas
j lizda.

* Netinkamai nustatyta temperatira. >>>Pasirinkite tinkamg temperattros verte.
* Nutrtiko elektros tiekimas. >>>Atsiradus elektrai, Saldytuvas vél veikia jprastu
rezimu.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia triukdmingai.

« Sio $aldytuvo darbo nasumo savybés gali kisti, atsizvelgiant j aplinkos
temperatiros pokyc€ius. Tai normalu ir néra gedimas.
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Saldytuvas daznai jsijungia arba ilga laika veikia.

» Galbt naujas gaminys platesnis uz ankstesnjjj. Didesni Saldytuvai veikia ilgesnj
laika.

» Galbdt patalpoje yra auksta temperatira. >>>Esant kar§tam aplinkos orui,
gaminys gali veikti ilgiau nei jprastai.

» Galbat Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto
produkty.>>>Jeigu Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j jj
neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai temperattrai pasiekti gali prireikti
daugiau laiko. Tai normalu.

» Galbat j Saldytuvg neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. >>>| Saldytuvag
nedékite karsSty maisto produkty.

« Galbut buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. >>>| Saldytuvg pateko Silto oro, todél Saldytuvas ilgiau veikia. « Daznai
neatidarinékite dureliy.

« Gali bati, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
>>>Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

« Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiira. >>>Nustatykite aukstesne
Saldytuvo temperatirg ir palaukite, kol Si temperatira bus pasiekta.

 Gali bati, kad uzsiter$é, susidévejo, buvo paZeistas arba blogai priglunda
Saldytuvo arba Saldiklio dureliy tarpiklis. >>>Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite.
Dél pazeisto tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad buty palaikoma esama
temperatira.

Saldiklio temperatiira labai zema, taéiau $aldytuvo skyriaus temperatiira
normali.

- Saldiklyje nustatyta labai Zema verté. >>>Nustatykite aukstesne Saldiklio
temperatdrg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatiira labai zema, taéiau Saldiklio skyriaus temperatiira
normali.

« Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiros verté. >>>Nustatykite
aukstesne Saldytuvo temperatlrg ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus staléiuose laikomi maisto produktai susala.

« Saldytuve nustatyta labai auksta verté. >>>Nustatykite Zemesne $aldytuvo
temperattros verte ir patikrinkite.

Temperatura Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

« Saldytuve nustatyta labai auksta verté. >>>Saldytuvo skyriaus temperatiiros
nuostata daro poveikj Saldiklio temperatarai. Nustatykite reikiamas Saldytuvo arba
Saldiklio temperatlros vertes ir palaukite, kol bus pasiekta tinkama temperatira.
» Galbdt buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. >>>Daznai neatidarinékite dureliy.

» Neuzdarytos durelés. >>>Dureles gerai uzdarykite.

- Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto. >>>Tai normalu. Jeigu Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai temperatarai
pasiekti gali prireikti daugiau laiko.

» Galbat j Saldytuvg neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. >>>| Saldytuvag
nedékite karsSty maisto produkty.
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Vibracija arba triukSmas.

« Nelygios arba netvirtos grindys. >>> Saldytuvas létai judinamas linguoja;
iSlyginkite jj, sureguliuodami kojeles. Grindys batinai turi bati lygios ir
pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

* Ant Saldytuvo sudéti daiktai gali kelti triukSmag. >>>Nuimkite nuo Saldytuvo
visus daiktus.

IS Saldytuvo sklinda garsai, panasus | skysc€io tekéjima, pur§kima ir pan.

« Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skyséio ir dujy srautams. Tai normalu
ir néra gedimas.

Saldytuvas kelia $vilpesio garsa.

* Norint, kad Saldytuvas Saldyty, jame naudojami ventiliatoriai. Tai normalu ir néra
gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

* Apledéjimas ir kondensacija didéja esant karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir
néra gedimas.

» Galbdt buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. >>>Daznai neatidarinékite dureliy. Uzdarykite dureles, jeigu jos yra
praviros.

* Neuzdarytos durelés. >>>Dureles gerai uzdarykite.

Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro drégmeés.

* Oras gali bati labai drégnas; esant drégnam orui, tai visiSkai normalu.
Sumazeéjus drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

- Prietaisas nebuvo reguliariai valomas. >>>Saldytuvo vidy reguliariai i$valykite
naudodami kempine, Siltg arba prisotintg angliartigstés vanden;.

« Gali bati, kad kvapg iSskiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos.
>>>Naudokite kitg indg arba kitokios risies pakavimo medziaga.

* | Saldytuvg pridéta maisto neuzdengtose induose. >>>Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose. IS neuzdengty indy pasklide mikroorganizmai gali sukeli
nemalonius kvapus.

« ISimkite iS Saldytuvo sugedusius produktus arba produktus, kuriy galiojimo data
yra pasibaigusi.

Durelés neuzsidaro.

» Galbat dureliy neleidzia uzdaryti maisto produkty pakuotés. >>>Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, padeékite | kitg vieta.

- Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy. >>>Sureguliuokite kojeles, kad $aldytuvas
stovety lygiai.

* Nelygios arba netvirtos grindys. >>>Grindys turi bati lygios ir pakankamai tvirtos,
kad iSlaikyty Saldytuva.

Uzstringa stalciai.

» Galbit maisto produktai lie€ia stal€iaus virSy. >>>Pertvarkykite stalCiuje esancius
maisto produktus.
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Ladzu, vispirms izlasiet So lietoSanas rokasgramatu!

Cienijamais pircéj!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rlpnicas un parbaudits |oti pedantiskas
kvalitates kontroles proceddras laika, nodroSinas efektivu darbibu.

Tadé| pirms Sis iekartas izmantoSanas rapigi izlasiet visu lietoSanas rokasgramatu un
saglabajiet to lietoSanai art nakotné. Ja atdosiet So iekartu kddam citam, pievienojiet tai
ari 8o lietoSanas rokasgramatu.

LietoSanas rokasgramata palidzés jums atri un drosi izmantot So iekartu.

* |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantoSanas.

* Noteikti izlasiet droSibas noteikumus.

» Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var bt nepiecieSama velak.
* |zlasiet citus kopa ar iekartu sanemtos dokumentus.

Atcerieties, ka ST lietoSanas rokasgramata var attiekties arT uz vairakiem citiem modeliem.
Saja rokasgramata bis noraditas atSkirtbas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums
Saja lietoSanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

0 Svariga informacija vai noderigi padomi.
A\ Bridinajums par dzivibai un ipaSumam bistamiem apstakliem.
I\ Bridinajums par elektrisko spriegumu.

DEMESIO!

Kad uZztikrintuméte normaly jasy Saldytuvo veikima, kuris naudoja draugiskg aplinkai

Saldymo agentg R600a (uzsidega tik tam tikromis sglygomis) jas privalote laikytis Siy

nurodymuy:

« leiskite laisvai cirkuliuoti orui aplink prietaisa;

+ nenaudokite jokiy kity priemoniy, norédami atitirpinti Saldytuvg ar Saldiklj, naudokite
tik tas, kurias rekomenduoja gamintojas;

+ nekeiskite Saldytuvo elektros grandinés;

+ nenaudokite elektros prietaisy Saldytuvo viduje.
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Jusu ledusskapis

1
2
3 o L
4 —= 12
4 o RV
4
J 13
5
6
7 i
8
.............. 14
9
10
10
11 -
1. Vadibas panelis 10. Saldétas partikas nodalijjums
2. lekS€jais apgaismojums 11. Reguléjamas priek$€jas kajas
3. Svaigas partikas nodalijuma 12. Plaukts
ventilators 13. Plaukts pudelém
4. Reguléjami korpusa plaukti 14. Saldétavas ventilators
5. 0°Zone
6. Atvikltnu vacini
7. Atvilktnes
8. Ledus trauks
9. Atras sasaldésanas nodalijums

—_r vt s

iekartai. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jisu iegadatas iekartas

komplektacija, tad tas attiecas uz citiem

modeliem.
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Svarigi bridinajumi par drosibu

Ladzu, iepazistieties ar So informaciju.
Sis informacijas neievéro$ana var k|it
par céloni traumam vai materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata visas garantijas
un saistibas par iekartas droStbu zaudés
Speku.

Originalas rezerves dalas tiks
nodroSinatas 10 gadus, sakot ar produkta
iegades datumu.

Paredzeta lietoSana

« Stiekarta ir paredzéta lieto$anai
iekStelpas un norobeZotas vietas,
pieméram, majas,

» slégta darba vidé, pieméram, veikalos
un birojos;

* norobeZzotas apmesanas vietas,
pieméram, fermas, viesnicas un
pansijas.

* To nevajadzétu izmantot arpus

telpam.

Vispareja drosiba

« Ja vélaties atbrivoties no Si
izstradajuma vai to parstradat, més
iesakam konsultéties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru, lai uzzinatu

nepiecieSamo informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

» Sazinieties ar pilnvarotu apkalpoSanas
centru saistiba ar visiem jautajumiem
un problémam attieciba uz ledusskapi.
Neveiciet ledusskapja remontu vai
parveidoSanu un nelaujiet to darit
citiem, neinforméjot pilnvarotus
pakalpojuma sniedzéjus.

* Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neédiet saldéjumu un ledus
gabalinus talit péc iznemSanas no
saldéSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)

4
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Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudelés
vai skardenés esoSus dzerienus
saldeSanas kamera. Tie var saplist.

Nepieskarieties sasaldétam édienam
ar rokam, jo tas var pie tam pielipt.

Pirms atlaidinaSanas vai tiriSanas
atvienojiet ledusskapi no
baroSanas avota.

Ledusskapja tiriSanas un
atlaidinasanas laika nevajadzétu
izmantot tvaiku un izgarojoSus
tiridanas ldzeklus. Sados gadijumos
garaini var piekltt elektriskajam dalam
un radit Tssavienojumu vai elektriskas
stravas triecienu.

Nekad neizmantojiet ledusskapja
dalas, pieméram, durvis, ka
atbalstu vai pakapienu.

Neizmantojiet elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuseé.

Neurbiet un nezagéjiet dalas, kuras
cirkulé dzeséSanas Skidrums.
DzeséSanas Skidrums, kas var izplust,
kad iztvaices aparata gazes kanali,
caurulvadu pagarinajumi vai virsmas
apvalki tiek parplésti, izraisa adas
lekaisumus un acu traumas.

Ar nekadiem materialiem neaizklajiet
un nenoblokéjiet ledusskapja
ventilacijas atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt tikai
pilnvarotas personas. Labo$ana, ko
veikuSas nekompetentas personas,
rada risku lietotajam.



Bojajuma gadijuma vai apkopes un
laboSanas darbu laika atvienojiet
ledusskapja stravas padevi, atslédzot
attiecigo drosinataju vai atvienojot
spraudkontaktu no elektrotikla
kontaktrozetes.

Atvienojot spraudkontaktu, to nevelciet
aiz vada.

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet
cieSi noslégtus un vertikali.

Nekada gadijuma neglabajiet
ledusskaprt aerosolus, kuru sastava ir
viegli uzliesmojosas un
spradzienbistamas vielas.
Neizmantojiet mehaniskas ierices vai
citus Iidzeklus, lai paatrinatu
atlaidinasanas procesu, ja vien tos nav
ieteicis razota;js.

St iekartu nevar lietot personas ar
ierobezotam fiziskajam, garigajam un
uztveres spé&jam vai cilvéki bez
pieredzes un zinasanam (tostarp
bérni), ja vien vinus neuzrauga
persona, kas ir atbildiga par vinu
droSibu vai sniedz noradijumus par
iekartas izmantoSanu.

Neizmantojiet bojatu ledusskapi. Ja
jums rodas kaut kadas bazas,
sazinieties ar apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja elektrodroSiba var tikt
garantéta tikai tad, ja iezemé&juma
sistéma jusu maja atbilst standartiem.
lekartas paklau$ana lietus, sniega,
saules un véja iedarbibai apdraud
elektrodrosSibu.

Ja spéka kabelis ir bojats, lai izvairitos
no briesmam, sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru.

UzstadiSanas laika nekada gadijuma
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretéja gadijuma var
rasties naves draudu vai nopietnas
traumas risks.
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Sis ledusskapis ir paredzéts tikai
partikas uzglabasanai. To nevajadzétu
izmantot nekadam citam mérkim.
Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpusé
pa kreisi.

Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupiSanas
sistémas, jo tas var sabojat ledusskapi.
Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam iericém.

Ja ledusskapiji ir manuali vadami, tad
pirms to parstartéSanas péc
elektropadeves trauc&jumiem ir
japagaida vismaz 5 minates.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam
citam, arT ST1 lietoSanas rokasgramata ir
jaatdod jaunajam Tpasniekam.
Ledusskapja transportéSanas laika
izvairieties no spéka kabela
bojajumiem. Kabela saliekSana var
izraisit ugunsgréku. Nekada gadijuma
nelieciet uz spéka kabela smagus
priekSmetus.

Pievienojot iekartu baroSanas avotam,
nepieskarieties spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

Nepievienojiet ledusskapi valigai
sienas kontaktligzdai.

DroSibas apsvérumu dé€| izvairieties no
iekartas iekS€éjo un aréjo daju
apS$lakstiSanas ar adeni.



Lai izvairttos no ugunsgréka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojusas gazes, pieméram,
propana gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar tdeni,
jo tas var izS|akstities un izraisit
elektriskas stravas triecienu vai
ugunsgréeku.

Neparslogojiet ledusskapi ar parak lielu
partikas daudzumu. Ja ledusskapis ir
parak pilns, tad, atverot durvis, partika
var izkrist no ledusskapja, radot
kaitéjumu jums vai iekartai.

Nekada gadijuma nelieciet priekSmetus
uz ledusskapja virsmas, jo ledusskapja
durvju atvérSanas vai aizvérSanas laika
tie var nokrist.

LedusskapT nedrikst turét vakcinas,
temperatiras jutigus medikamentus un
zinatniskiem pétijumiem paredzétus
materialus, jo tiem ir nepiecieSama
noteikta uzglabasanas temperatara.

Ja ledusskapis netiks ilgstoSi
izmantots, tas jaatvieno no baroSanas
avota. Spéka kabela bojajuma
gadijuma var sakties ugunsgréks.

Spraudna gals ir regulari jatira ar sausu
draninu. Ja to nedarisiet, tas var klut
par ugunsgréka céloni.

Ja reguléjamas kajinas nav pareizi
nostiprinatas uz gridas, tad ledusskapis
var kustéties. Reguléjamo kajinu
pareiza nostiprinaSana uz gridas var
novérst ledusskapja kustéSanos.

Nesot ledusskapi, neturiet to aiz durvju
roktura. Pretéja gadijuma tas var
nolazt.

Novietojot iekartu lidzas citam
ledusskapim vai saldétavai, starp STim
iekartam ir jabat vismaz 8 cm
attalumam. Pretéja gadijuma uz lidzas
esoSajam sienam var kondenseéties
mitrums.

Informacija par iekartam ar
udens automatu
Udensvada minimalais spiediens drikst
bat 1 bars. Udensvada maksimalais

spiediens drikst bat 8 bari.
 Izmantoijiet tikai dzeramo tdeni.

Bérnu drosiba

« Jadurvis ir sledzamas, tad atsléga
jaglaba bérniem nepieejama vieta.

» Jauzrauga, lai bérni nespélétos ar
iekartu.

Atbilstiba WEEE regulai un
atbrivosanas no atkritumiem
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I Simbols uz iekartas vai tas
iepakojuma norada, ka nedrikst no tas
atbrivoties ka no majsaimniecibas
atkritumiem. Sis produkts janogada
attiecigaja savaksSanas punkta, kura tiek
pienemtas elektriskas un elektroniskas
iekartas otrreizé€jai izejvielu parstradei.
Pareizi atbrivojoties no ST produkta, jus
palidzésit novérst ta potencialo negativo
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas
var rasties tad, ja neatbrivosities no 81
produkta pareiza veida. Lai sanemtu
sikaku informaciju par 8T produkta
otrreizéjo parstradasanu, Itdzu,
sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju,
savu majsaimniecibas atkritumu
savakS$anas dienestu vai veikalu, kura jus
So produktu iegadajaties.
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Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir izgatavots no
otrreizé€ji parstradajamiem materialiem
atbilstoSi masu valsts vides aizsardzibas
noteikumiem. Neizmetiet iepakojuma
materialus kopa ar majsaimniecibas vai
citiem atkritumiem. Nogadajiet tos vietéjo
pasvaldibu noraditajas iepakojuma
materialu savaksanas vietas.
Neaizmirstiet...

Ikviens parstradatais materials ir
nepiecieSams dabai un masu
nacionalajiem resursiem.

Ja vélaties dot savu ieguldijumu
iepakojuma materialu atkartota
novértéSana, varat konsultéties ar vides
aizsardzibas organizacijam vai vietéjam
varas iestadém sava dzivesvieta.

Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzesésSanas sistema
satur R600a

ST gaze ir viegli uzliesmojosa, Tadé|
pievérsiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportéSanas laika
dzeséSanas sistéma un caurulvadi netiktu
bojati. Bojajuma gadijuma neturiet iekartu
potencialu uguns avotu tuvuma, jo tas var
izraisit iekartas aizdegSanos, un véediniet
telpu, kura novietota iekarta.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz uzlimes ar specifikacijas
datiem ledusskapja iekSpuses kreisaja
puse.

Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.

7

Kas jadara, lai taupitu energiju

* Neturiet ledusskapja durvis
ilgstosi atvertas.

Neievietojiet ledusskaprt karstu partiku
vai dzérienus.

» Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpuseé.

* Nenovietojiet ledusskapi tieSa saules
gaisma vai karstumu izstarojosu
iekartu, pieméram, krasns, trauku
mazgajamas iekartas vai radiatoru,
tuvuma. Turiet ledusskapi vismaz 30
cm attaluma no karstuma avotiem un
vismaz 5 cm attaluma no elektriskajam
cepeskrasnim.

» Pieversiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvértos traukos.

» Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru. SaldéSanas kamera varat
saglabat maksimalo édiena daudzumu,
iznemot no tas plauktu vai atvilktni.
Noradita saldéSanas kameras
energijas patérina vértiba ir noteikta
iekartai ar iznemtu plauktu vai atviktni
un maksimalo noslodzi. Nepastav
nekads risks, izmantojot plauktu vai
atvilktni atbilstoSi sasaldéjamas
partikas formai un izméram.

» Sasaldétas partikas atlaidinasana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupis
elektroenergiju, gan saglabas partikas
kvalitati.

I\ Ja informacija ir noradttie lietoSanas
pamaciba nav janem veéra razotajs

par to neuznemties nekadu atbildibu.

I\ Saja lietoSanas rokasgramata sniegto
noradijumu neievéroSanas gadijuma
razotajs neuznemas nekadu atbildibu.
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UzstadiSana

Lietas, kuram japievérs uzmaniba
ledusskapja parvietoSanas laika

4. Ledusskapja kontaktspraudnim ir jabat
atvienotam no elektrotikla
kontaktrozetes. Ledusskapim pirms
transportéSanas ir jabat iztukSotam un
iztiritam.

5. Ledusskapja plauktiem, piederumiem,
dzeséSanas nodalijumam utt. pirms
atkartotas iepakoSanas ir jabat ciesSi
nostiprinatiem ar [imlenti, lai tos
nodroSinatu pret jebkadiem triecieniem
lepakojums ir janostiprina ar biezu lenti
vai izturigiem strikiem, un stingri
jaievero visi transportésanas
noteikumi.

6. Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzétu saglabat iekartas
transportéSanai vai parvietoSanai
nakotné.

Pirms ledusskapja
ieslegSanas
Pirms ledusskapja ieslégSanas

parbaudiet talak noraditas lietas.
1. Iztiriet ledusskapja iekSpusi, ka ieteikts

sadala “Apkope un tiriSana”.

2. levietojiet ledusskapja spraudkontaktu
sienas kontaktligzda. Kad ledusskapja
durvis tiek atvértas, iedegas
ledusskapja iek$€ja apgaismojuma
lampina.

3. Kad sak darboties kompresors,
dzirdama skana. Pat tad, ja
kompresors nedarbojas, troksni var
radit arT Skidrums un gazes, kas
atrodas dzeséSanas sistéma, un tas ir
normali.

4. Ledusskapja priek$€jas malas var bat
siltas. Tas ir normali. STm vietam ir
jabat siltam, lai izvairitos no
kondensacijas.
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Pievienosana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu iezemétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilsto$as jaudas droSinataju. Svarigi!

Savienojumam jaatbilst nacionalajiem
noteikumiem.
* Péc uzstadiSanas
spraudkontaktam jabat viegli
pieejamam.

» Ledusskapja elektrodroSiba var tikt
garantéta tikai tad, ja iezemé&juma
sistéma jusu maja atbilst standartiem.

» Spriegumam, kas noradits uz
uzlimes iekartas iekSpuses
kreisaja pusg, ir jaatbilst tiklam
spriegumam.

+ Savienos$anai nedrikst izmantot
pagarinatajus un sadalitajus.

/\ Bojatu stravas kabeli drikst maintt
tikai kvalificéts elektrikis.

/\ lekartu nedrikst izmantot, kamér ta
nav salabota! Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

Atbrivosanas no iepakojuma

lepakojuma materiali var bt bistami
bérniem. Glabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta vai
atbrivojieties no tiem atbilstosi vietgjo
varas iestazu noteikumiem par
atbrivosanos no atkritumiem. Nemetiet
tos prom kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem, bet
nogadajiet tos vietéjo varas iestazu
noraditajas iepakojuma savak$anas
vietas.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots
no otrreizé€ji parstradajamiem
materialiem.
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Atbrivosanas no veca
ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodarits kait&jums videi.
» Par atbrivosanos no ledusskapja varat
konsultéties ar pilnvarotu izplatitaju vai
vietéjas pasvaldibas atkritumu
savakSanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,
nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz
durvim ir sledzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus no
jebkadam briesmam.

NovietoSana un uzstadiSana

A\ Ja telpas, kura ledusskapis tiks
uzstadits, durvis ir par Sauru, lai
ledusskapi ievietotu, sazinieties ar
autorizétu pakalpojuma sniedzéju, lai tiktu
iznemtas ledusskapja durvis un
ledusskapi ievietotu pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespé&jams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tieSa saules
gaisma.

3. Lai nodroSinatu efektivu darbibu,
apkart ledusskapim ir jabat pietiekamai
ventilacijai. Ja ledusskapis ir jaievieto
sienas nisa, jabut vismaz 5 cm
attalumam no griestiem un 5 cm
attalumam no sienas. Nenovietojiet
iekartu uz tadiem materialiem ka
tepikis vai paklajs.

4. Novietojiet ledusskapi uz [idzenas
gridas virsmas, lai izvairitos no
vibracijas.
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Apgaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainitu ledusskapja
apgaismojuma lampu/LED, sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojuma sniedzéju.

Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apsvietimui namy
sglygomis. Sios lemputés yra skirtos
pagelbéti naudotojui saugiai ir patogiai
sudeéti maisto produktus j Saldytuvg ar
Saldiklj.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdziui,
Zzemesne nei -20°C temperatarg.

Kajinu noregulésana

Ja ledusskapis nav stabils,

Varat ledusskapi novietot stabili,
pagriezot priekséjas kajinas, ka paradits
attéla. Staris, kura atrodas kaja, tiek
nolaists uz leju, ja tiek pagriezts melnas
bultinas virziena, un pacelts uz augsu, ja
tiek pagriezts pretéja virziena. Otras
personas palidziba, mazliet pacelot
ledusskapi, atvieglos So procesu.
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Sagatavosana

* Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attaluma no tadiem karstuma
avotiem ka plits virsmas, krasnis,
centralas apkures radiatori un plitis un
vismaz 5 cm attaluma no elektriskajam
krasnim, un to nedrikst novietot tieSa
saules gaisma.

» Telpa, kura tiks uzstadits ledusskapis,
temperatarai ir jabat vismaz 10° C.
Ledusskapja darbinasana vésakos
apstaklos nav ieteicama, jo
samazinasies ta efektivitate.

» Ladzu, parliecinieties, vai ledusskapja
iekSpuse ir rpigi iztirita.

* Ja ir jauzstada divi blakus esoSi
ledusskapji, starp tiem janodroSina
vismaz 2 cm atstarpe.

+ Kad ledusskapis tiek ieslégts pirmo
reizi, l0dzu, ievérojiet Sos noradijumus
pirmo sesu darbibas stundu laika.

* Durvis nevajadzétu atvert parak
bieZi.

» Ledusskapi nevajadzétu ieslégt tuksu,
bez ievietotas partikas.

* Neatvienojiet ledusskapja
spraudkontaktu no baroSanas avota.
Elektroapgades traucéjumu gadijuma,
lGdzu, skatiet bridindjumus nodala
“leteicamie problému risinajumi”.

« Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzétu saglabat iekartas

transportéSanai vai parvietoSanai
nakotné.
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Ledusskapja lietoSana

Indikatora panelis
Indikatora panelis paredzéets temperatiras
iestatiSanai un citu ar izstradajumu saistitu
funkciju parvaldisanai.

On/Off | Quick | SET SET Quick Z
3" a@_ 3" -~ ecod’
1 2 3 4 5 6 7

1. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS POGA 4.LCD DISPLEJS m

On/Off
3

Nospiezot So pogu un paturot to nospiestu
3 sekundes, ledusskapis tiek ieslegts;
vélreiz nospiezot So pogu un paturot to
nospiestu 3 sekundes, ledusskapis tiek
ieslégts.

Quick
2. ATRAS ATDZESESANAS POGA £ ¢
Stir atras atdzesésanas funkcijas poga.
So funkciju var izmantot, ja ledusskapi
ievietojat partikas produktus, kurus
nepiecieSams atri atdzesét. Ja nospiedisit
to un paturésiet nospiestu 3 sekundes,
ledusskapis saks darboties atvalinajuma
reZima. Ja ir aktivizéta atvalinajuma
funkcija, ledusskapja nodalijuma
temperatiras indikatora tiek radits

apziméjums “- -” un ledusskapja

nodalijuma netiek veikta aktiva

dzesésana.

3. LEDUSSKAPJA IESTATISANAS
SET

POGA

Ar So pogu var regulét temperattru
ledusskapja nodalijuma, palielinot to no
mazakas uz lielaku.

5. SALDETAVAS IESTATISANAS POGA
SET

Ar So pogu var regulét temperatdru
saldétavas nodalijuma, palielinot to no
mazakas uz lielaku.

Quick
6. ATRAS SALDESANAS POGAL**®
ST poga ir paredzéta atras saldésanas
funkcijai, to var izmantot, ja vélaties saldétava
glabasanai ievietot nesasaldétu partiku.
Nospiezot pogu un paturot to nospiestu

3 sekundes, ledusskapis sak darboties eko
rezima. Ledusskapis saks darboties
visekonomiskakaja rezima vismaz 6 stundas
vélak, un, kad 8T funkcija saks darboties,
iedegsies ekonomiska rezima indikators.

7. BRIDINAJUMA ATSLEGSANAS POGA

“

Ja tiek radits bridinajums par elektroapgades
traucéjumu/augstu temperataru, atslédziet to,
nospiezot bridinajuma atslégSanas pogu, péec
tam, kad esat parbaudijis saldétava ievietotas
partikas stavokli.

Gl *l1zvéles iespéja: Attéli Saja lietotaja rokasgramata ir uzmetumi un var neatbilst
jusu produktam pilniba. Ja jusu produkta nav atbilstoSo dalu, tad informacija attiecas

uz citiem modeliem.
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Svaigas partikas sasaldéSana

* letiniet vai nosedziet partiku pirms
ievietoSanas ledusskapr.

* Pirms ievietoSanas ledusskapr karsta
partika ir jaatdzesé Iidz istabas
temperatarai.

* Partikai, ko vélaties sasaldét, ir jabut
svaigai un labas kvalitates.

* Partika ir jasadala porcijas saskana ar
gimenes ikdienas vai édienreizu patérina
vajadzibam.

* Partika ir jaiepako gaisu necaurlaidiga
veida, lai izvairitos no tas izzGSanas, pat
jatair jauzglaba Tsu laiku.

» Materialiem, kurus izmantosit ka
iepakojumu, ir jabat noturigiem pret
aukstumu un mitrumu, ka art
hermétiskiem. Partikas iepakojuma
materialiem ir jabut pietiekami bieziem
un izturigiem. Pretéja gadijuma partikas
produkti, sasalstot sacietéjot, var pardurt
iepakojumu. Partikas droSai
uzglabasanai ir svarigi, lai iepakojums
batu ciesSi aizverts.

+ Saldéto partiku jaizmanto uzreiz péc
atlaidinadSanas un nekada gadijuma
nedrikst atkartoti sasaldét.

» Siltas partikas ievietoSana saldéSanas
kamera liek dzeséSanas sistémai
nepartraukti darboties, lidz partika ir
sasaldéta.

 Lai nodroSinatu vislabakos rezultatus,
lGdzu, ieveérojiet talak sniegtos
noradijumus.

1. Nesasaldégjiet parak lielu partikas
daudzumu viena reizé. Partikas kvalitate
vislabak saglabasies tad, ja ta tiks péc
iespéjas atrak pilnigi sasaldéta.

2. Uzmanieties, un nenovietojiet
vienkopus jau sasaldétu partiku un
svaigu partiku.

3. Parapéjieties par to, lai ledusskap1
esoSie neapstradatie produkti
nesaskartos ar gatavo partiku.

4. Maksimalo saldétas partikas
uzglabasanas vietas tilpumu var panakt
saldéSanas kameru izmantojot bez
atvilktném.
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lekartas elektroenergijas patérins
noradits pilnai saldéSanas kamerai,
partikas uzglabasanai izmantojot
plauktus un neizmantojot atvilktnes.

5. SaldéSanas kameras sakotnéja
saldéSanas procesa laika ieteicams
novietot partikas produktus uz augséja
plaukta.

Nodalijums atrbojigas partikas
uzglabasanai (zema temperatira\
-2°C—+3°C)

Sis nodalijums ir paredzéts (péc
nepiecieSamibas) Iéni atlaidinamas
saldétas partikas (galas, zivju, vistas utt.)
uzglabasanai. Zemas temperattras
nodalijums ir visaukstaka vieta
ledusskapr, kur idealos apstaklos var tikt
uzglabati piena produkti (siers, sviests),
gala, zivis vai majputnu gala.

Saja nodalijuma nevajadzétu glabat
darzenus un/vai aug|us.

Duala dzesesanas sistéema

Ledusskapis ir aprikots ar divam
atseviskam dzeséSanas sistemam, kas
atdzesé svaigas partikas nodalijumu un
saldétaja nodalijumu. Tadejadi, svaigas
partikas nodalijuma un saldéSanas
kameras nodalas gaiss nesajaucas.

So divu atsevisko dzesésanas sistému
dé| dzeseSanas atrums ir daudz lielaks
neka citos ledusskapjos. Nodalijumos
esoSa smaka nesajaucas. Atlaidinasana
notiek atseviski, tade| nodrosinata art
elektroenergijas papildu ietaupisana.
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Saldésanas kameras|Ledusskapja

Paskaidrojumi

iestatiSana nodalijuma
iestatiSana
-18°C 4°C Tas ir parasti ieteicamais iestatijums.
-20,-22 vai-24° C 4°C Sie iestatijumi ir ieteicami, kad apkartéja
temperatira parsniedz 30°C.
Funkcija “Quick 4°C Izmantojiet, kad vélaties sasaldét partiku
Freeze” Tsa laika. To ieteicams izmantot galas un
zivju izstradajumu kvalitates saglabasanai.
-18°C vai aukstaks 2°C Ja jums Skiet, ka ledusskapja nodalijums

nav pietiekoSi auksts karstuma vai biezas
durvju virinaSanas dél.

-18°C vai aukstaks Funkcija “Quick

Fridge”

Jus varat to izmantot, ja ledusskapja
nodalijums ir parpildits vai ja vélaties
strauji atdzesét partiku. leteicams aktivizét
funkciju “Quick Fridge” 4-8 stundas pirms
partikas ievietoSanas ledusskapr.

leteikumi par sasaldéetas
partikas uzglabasanu

* lepakota, komerciali sasaldéta partika
ir jauzglaba saskana ar razotaja
noradijumiem par saldétas partikas
uzglabasanas nodalijuma izmantoSanu.

+ Lai saldétas partikas razotaja un
pardevéja nodroSinata kvalitate tiktu

saglabata, janem véra talakie noradijumi.

4. Péc iespéjas atrak péc
ilepakojumu iegades tos ievietojiet
saldétava.

5. Parliecinieties, vai iepakojuma
saturs ir markéts un datéts.

6. Neparsniedziet uz datuma
noraditos ,|zlietot I1dz” vai ,Deriguma
termin$” datumus.

Atlaidinasana
Ledusskapja nodalijuma atlaidinaSana
notiek automatiski.
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Partikas ievietoSana

SaldéSanas Dazada saldéta partika,
kameras teiksim, gala, zivis,
plaukti saldéjums, darzeni utt.

Olu turéetajs Olas

Ledusskapis Ediens katlos/pannas,

nodalijums parsegtos Skivjos un
plaukti noslégtos traukos
Ledusskapja Nelieli un iepakoti
nodalijuma produkti vai dzerieni

durvju plaukti (teiksim, piens, auglu

sula un alus)

Auglu Augli un darzeni
Svaigo Delikateses (siers,
produktu sviests, salami utt.)
nodalijums
LV



Informacija par dzilo saldéeSanu

Lai saglabatu partikas labo kvalitati, ta
pec ievietoSanas saldésanas kamera ir
PEc iespéjas atrak jasasaldeé.

TSE normativs pieprasa (atbilstoSi
zinamiem mérijumu noteikumiem), lai
ledusskapis 24 stundu laika uz katriem
100 litriem saldéSanas kameras tilpuma
32°C aréjas vides temperatira sasaldétu
vismaz 4,5 kg partikas I1dz -18°C vai
zemakai temperaturai.

Partikas ilgstosa glabasana ir
iespéjama tikai -18° C vai zemaka
temperatara.

Jus varat saglabat partiku svaigu
daudzus ménesus (-18 °C vai zemaka
dzilas saldéSanas temperatara).

UZMANIBU! A
» Partika ir jasadala porcijas saskana ar
gimenes ikdienas vai édienreizu patérina
vajadzibam.
» Partika ir jaiepako gaisu necaurlaidiga
veida, lai izvairitos no tas izzGSanas, pat
ja ta ir jauzglaba 1su laiku.

lepakoSanai nepiecieSamie materiali:
* Aukstumu izturiga Iimlenta
» Paslimé&josa uzlime
* Gumijas gredzeni
* Pildspalva

lepakoSanai izmantotajiem materialiem
ir jabat neplistoSiem, aukstumu, mitrumu,

smaku, ellu un skabju necaurlaidigiem.

Sasaldéjama partika nedrikst nonakt
saskaré ar ieprieksS sasaldétiem
produktiem, lai novérstu to daléju
atkuSanu. Izkususrt partika ir jaizlieto, un
to nedrikst atkartoti sasaldét.

leteikumi par svaigas partikas
nodalijuma izmantosanu

*izveles iespéja

* Nepielaujiet partikas saskari ar
temperatiras sensoru svaigas partikas
uzglabasanas nodalijuma. Lai svaigas
partikas uzglabasanas nodalijuma tiktu
saglabata ideala uzglabasanas
temperatira, sensora darbibu nedrikst
traucét partika.

* Neievietojiet iekarta karstu edienu.

W emperature
sensor

L[] temperature
sensor ‘
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n Apkope un tiriSana

A\ Nekada gadijuma tiriSanai
neizmantojiet benzinu, benzolu Plastmasas virsmu
/A Pirms tiriSanas ieteicams atvienot

o _ @ Nelieciet ledusskapt 3kidras ellas vai
iekartu no stravas avota.

ella gatavotus édienus nenoslégtos

A\ Nekad tiri$anai neizmantojiet asus traukos, jo tie boja ledusskapja
abrazivus instrumentus, ziepes, plastmasas virsmas. Ja uz
majsaimniecibas tirisanas Iidzek|us, plastmasas virsmam izlist vai
mazgasanas lidzek|us un puléjamo izsmérgjas ella, uzreiz notiriet un
vasku. noskalojiet attiecigo vietu ar siltu

udeni.

@ Notiriet ledusskapja korpusu ar
remdenu Gdeni un nosusiniet.

@ Izmantojiet mikstu draninu, kas
samitrinata 0,57 | Gdens un 1 tk.
sodas Skiduma un izgriezta, lai iztiritu
iekartas iekSpusi; péc tam iekartu
nosusiniet.

/A Udens nedrikst iek|at lampas
korpusa un citas elektriskas iekartas.

/\ Ja ledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet stravas kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet
ledusskapi un atstajiet durvis
pusvirus.

@ Regulari parbaudiet durvju blives, lai
parliecinatos, ka tas ir tiras un tajas
nav sakrajusas partikas dalinas.

A\ Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet
visu ledusskapja saturu un péc tam
paceliet plauktus no apakSas uz
augsu.

A\ lekartas aréjo virsmu un hrométo
dalu tiriS8anai nekad neizmantojiet
tiriSanas lidzek|us vai tdeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada Sadu
metala virsmu koroziju.
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Problemu novérsana

LOdzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinaSanas ar apkopes centru. Tas ietaupis jasu
laiku un naudu. Saja saraksta iek|lautas bieZi sastopamas problémas, kas nav saistitas
ar defektivu razojumu vai defektiva materiala izmantoSanu. Jasu iekartai var nebut
visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

» Spraudkontakts nav pareizi ievietots kontaktligzda. >>>Rpigi ievietojiet
spraudkontaktu kontaktligzda.

* lespéjams, ir izdedzis droSinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis,
vai ari izsists galvenais droSinatajs. >>>Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijuma sanu sienas (MULTIZONE, COOL
CONTROL un FLEXI ZONE).

* Apkartéja vide ir Joti auksta. >>>Neuzstadiet ledusskapi vietas, kur
temperatdra var kltt zemaka par 10° C.

* Durvis tiek biezi atvértas. >>>|zvairieties no biezas ledusskapja durvju
atvérSanas un aizvérsSanas.

* Apkartéja vide ir Joti mitra. >>>Neuzstadiet ledusskapi vietas ar augstu gaisa
mitruma limeni.

« Skidrumu saturo$a partika tiek uzglabata atvértos traukos. >>>Neturiet
Skidrumu saturoSu partiku atvértos traukos.

* Ledusskapja durvis ir atstatas pusvirus. >>>Aizveriet ledusskapja durvis.

* Termostata ir iestatita loti zema temperatira. >>>|estatiet piemérotu temperattru
termostata.

Kompresors nedarbojas

» Kompresora termiska aizsardziba atslédzas peksnu elektroapgades trauc&jumu
gadijuma vai arT pieslégSanas un atslégsanas laika, jo dzeséSanas sSkidrums
ledusskapja dzeséSanas sistéma nav sabalanséts. Ledusskapis saks darboties
péc aptuveni 6 minGtém. Ladzu, sazinieties ar apkopes centru, ja ledusskapis
nesak darboties péc ST laika perioda paieSanas.

* Ledusskapis izpilda atlaidinaSanas ciklu. >>>Tas ir normali ledusskapim, kas
veic pilnigi automatisku atlaidinasanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

* Ledusskapis nav pievienots kontaktligzdai. >>>Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
pilntba ievietots kontaktligzda.

» Temperatdras iestatijumi nav pareizi. >>>|zvélieties atbilstoSu temperatiras
vértibu.

* Noticis stravas padeves partraukums. >>>Pé&c elektropadeves atjaunoSanas
atsaksies normala ledusskapja darbiba.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

* Ledusskapja veiktspéja var mainities atkariba no aréjas temperattras izmainam.
Tas ir normali un nav defekts.
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Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

* lespéjams, ka jaunais ledusskapis ir plataks par ieprieks€jo. Lieli ledusskapiji
darbojas ilgaku laika periodu.

* lespéjams, ka telpa ir augsta temperatira. >>>Ja apkartéjas vides temperatura
ir augsta, iekarta darbojas ilgak.

» Ledusskapis ir nesen pievienots kontaktligzdai vai piepildits ar partiku. >>>Ja
ledusskapis ir nesen pievienots kontaktligzdai vai piepildits ar partiku, tad
iestatitas temperatiras sasniegSanai ir nepiecieSams vairak laika. Tas ir normali.
* lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta édiena.
>>>Nelieciet ledusskapr karstu édienu.

* lespéjams, ka durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi atstatas pusvirus. >>>Siltais
gaiss, kas ieklust ledusskapr, liek tam darboties ilgaku laiku. Neatveriet durvis
bieZzi.

* lespéjams, ka saldétavas vai ledusskapja nodalijuma durvis atstatas pusvirus.
>>>Parbaudiet, vai durvis ir pilnigi aizvértas.

* lestatita loti zema ledusskapja temperatira. >>>lestatiet augstaku ledusskapja
temperatiru un gaidiet, l1dz ST temperatira tiek sasniegta.

* Ledusskapja vai saldéSanas kameras durvju blives var but netiras, nodilusas,
ieplisu$as vai nepareizi uzstaditas. >>>Notiriet vai nomainiet blives.
Bojats/ieplisis blivéjums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu
eso0So temperatiru.

Saldesanas kameras temperatira ir Joti zema, bet ledusskapja temperatira ir
apmierinosa.

* lestatita |oti zema saldétavas temperatura. >>>lestatiet augstaku saldétavas
temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja temperatira ir Joti zema, bet saldéSanas kameras temperatira ir
apmierinosa.

* lestatita |oti zema ledusskapja temperatura. >>>|estatiet augstaku
ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma atvilktnés, sasalst.

* lestatita |oti augsta ledusskapja temperatira. >>>lestatiet zemaku
ledusskapja temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldéeSanas kameras temperatira ir |oti augsta.

* lestatita |oti augsta ledusskapja temperattra. >>>Ledusskapja nodalijuma
temperatira ietekmé saldétavas temperatiru. Mainiet ledusskapja vai saldétavas
temperatiru un pagaidiet, [idz attiecigie nodalijumi sasniedz atbilstoSo
temperatiru.

* Durvis tiek bieZi atvértas vai ilgstoSi atstatas pusvirus. >>>|zvairieties no biezas
durvju atvérSanas.

* Durvis ir pusvirus. >>>Pilniba aizveriet durvis.

 Ledusskapis ir nesen pievienots kontaktligzdai vai piepildits ar partiku. >>>Tas ir
normali. Ja ledusskapis ir nesen pievienots elektrotikla kontaktrozetei vai piepildits
ar partiku, tad iestatitas temperatiras sasniegSanai nepiecieSamais laiks ir ilgaks.
* lesp&jams, ka nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta édiena.
>>>Nelieciet ledusskapt karstu édienu.
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Vibracija vai troksni.

» Grida nav Iidzena vai pietiekami izturiga. >>> Ja ledusskapis SUpojas, kad tiek
viegli pabidits, novietojiet to stabili, noregulgjot kajinas. Parliecinieties ar par to,
vai grida ir lldzena un pietiekami izturiga, lai spétu noturét ledusskapi.

* Uz ledusskapja novietoti priekSmeti var radit troksni. >>>Nonemiet Sos
priekSmetus no ledusskapja.

No ledusskapja atskan troksni, kas izklausas péc Skidruma plusanas,
izsmidzinasanas utt.

* AtbilstoSi ledusskapja darbibas principiem taja plast Skidrums un gaze. Tas ir
normali un nav defekts.

No ledusskapja atskan svilpSanai lidziga skana.

* Ledusskapja dzeséSanai tiek izmantoti ventilatori. Tas ir normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja iekSéjam sienam.

« Karsti un mitri laika apstakl|i palielina ledus un kondensata veidoSanos. Tas ir
normali un nav defekts.

* Durvis tiek bieZzi atvértas vai ilgstos$i atstatas pusvirus. >>>|zvairieties no biezas
durvju atvérSanas. Ja durvis ir atvértas, tad aizveriet.

* Durvis ir pusvirus. >>>Pilniba aizveriet durvis.

Ledusskapja arpusé vai starp durvim rodas mitrums.

* lesp€jams, ka ir augsts gaisa mitrums. Slapjos laika apstak|os tas ir normali.
Kad mitrums bus mazaks, kondensats izzudTs.

Slikta smaka ledusskapi.

* Netiek veikta regulara tiriSana. >>>Regulari tiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli un
* lesp€jams, ka smaku rada partikas uzglabasanas trauki vai iepakojuma materiali.
>>>Partikas uzglabasanai izmantojiet citus traukus vai citas markas iepakojuma
materialu.

* Partika ir ievietota ledusskapi nenoslégtos traukos. >>>Turiet partiku slégtos
traukos. Nepatikamu smaku var radit mikroorganismi, kuri sak izplatities no
nenosegtajiem traukiem.

* Iznemiet no ledusskapja partiku, kuras deriguma termins$ ir beidzies vai kura ir
sabojajusies.

Durvis nevar aizvert.

* Partikas iepakojumi traucé aizveért durvis. >>>Parvietojiet iepakojumus, kuri
traucé aizvért durvis.

* Ledusskapis nav novietots taisna stavokli uz gridas. >>>Noregulégjiet
ledusskapja kajinas, lai tas atrastos taisna stavoklr.

 Grida ir nelidzena vai nav pietiekami izturiga. >>>Parliecinieties, vai grida ir
[ldzena un spéj noturét ledusskapja svaru.

Auglu nodalijuma atvilktnes ir iesprudusas.

« Partika pieskaras atvilktnes griestiem. >>>Parkartojiet atvilktné esoSo partiku.
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Lugege kasutusjuhend kdigepealt 1abi.

Lugupeetud Klient!

Avaldame lootust, et see toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
kdige pdhjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.

Palume teil enne toote kasutamist kogu kasutusjuhend hoolega labi lugeda ja alles
hoida, et saaksite seda vajaduse korral hillem kasutada. Kui annate toote kellelegi edasi,
andke kaasa ka kasutusjuhend.

See kasutusjuhend aitab teil seadet kasutada kiirelt ja ohutult.
®Enne toote paigaldamist ja kasutamist tutvuge juhendiga.

® L ugege kindlasti labi ohutusjuhised.
®Hoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te vdite seda ka hiljem vajada.
®|_ugege labi ka muud dokumendid, mis on tootega kaasas.

Pidage meeles, et sama juhend kehtib ka mitme teise mudeli korral. Erinevused mudelite
vahel on kasutusjuhendis esile toodud.

Sumbolite selgitused
Selles kasutusjuhendis kasutatakse jargmiseid sumboleid.

Gloluline teave v&i kasulikud napundited.
\Elule ja varale ohtlike tingimuste eest hoiatamine.

/\Hoiatus elektripinge eest.

HOIATUS!

Et kilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasodbralikku kiilmutusagensit R600a

(tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), t66taks normaalselt, peate jargima jargmisi

eeskirju:

. Arge takistage dhu vaba ringlust seadme Uimbruses.

. Arge puudke sulamist kirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole
soovitanud.

. Arge kahjustage kilmutusagensikontuuri.

. Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole
soovitanud.
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Olulised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun tutvuge alljargneva teabega.

Selle teabe eiramine voib pdhjustada

vigastusi vOi materiaalset kahju.

Vastasel korral muutuvad kdik garantiid ja

tookindluse tagatised kehtetuks.
Originaalvaruosad on saadaval 10 aasta

jooksul seadme valmistamisest.

Kasutusotstarve

Seade on moeldud kasutamiseks
e tubades ja siseruumides, nt kodudes;

e suletud tookeskkonnas, nt kauplustes
ja kontorites;

e kinnistes majutuspiirkondades, nt
talumajades, hotellides ja pansionaatides.

e Seda ei tohiks kasutada
valitingimustes.

Uldohutus

e Kui soovite toote utiliseerida voi
vanametalli saata, soovitame teil vajaliku
teabe ja volitatud asutuste leidmiseks
konsulteerida volitatud teenindusega.

e Koaigi kiilmikuga seotud kusimuste ja
probleemide osas konsulteerige volitatud
teenindusega. Arge tegutsege kilmiku
kallal ega laske kellelgi teisel seda teha
ilma volitatud teenindust teavitamata.

e Kulmutuskambriga toodete korral: arge
sO0ge jaatist ja jddkuubikuid kohe parast
sugavkulmikust valjavotmist! (See voib
tekitada suus kulmauville.)

4
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e Kulmutuskambriga toodete korral: arge
pange pudelisse ja purki villitud jooke
suigavkulmikusse. Need vdivad seal
I6hkeda.

e Arge puudutage kilmutatud toiduaineid
palja kdega; need vdivad kae kilge kinni
jaada.

e Enne puhastamist voi sulatamist
eemaldage kiulmik vooluvdrgust.

e Kulmiku puhastamiseks ja
sulatamiseks ei tohi kunagi kasutada
auru ning pihustatavaid
puhastusvahendeid. Sellistel juhtudel
vOib aur sattuda kontakti elektriosadega
ja pohjustada lihise voi elektrilodgi.

e Arge kunagi kasutage kilmiku osasid
(nt uks) toetus- vdi astumispinnana.

e Arge kasutage kulmiku sees
elektriseadmeid.

e Arge vigastage puurimis- voi
Idikeriistadega kilmiku osi, kus ringleb
kilmutusaine. Aurustaja gaasitorude,
torupikenduste voi pinnakattevahendite
augustamisel vélja lenduda voiv
kilmutusaine pdhjustab nahaarritust ja
silmakahjustusi.

e Arge katke ega blokeerige kilmiku
ventilatsiooniavasid.

e Elektriseadmeid vbivad parandada
ainult volitatud isikud. Ebakompetentsete
isikute tehtud parandused vdivad olla
kasutajale ohtlikud.



® Rikke, hooldus- vdi parandustoéid tehes
katkestage Uhendus vooluvérguga kas
vastava kaitsme valjaltlitamise voi pistiku
valjavotmise teel.

e Pistiku eemaldamisel pistikupesast
arge tommake juhtmest.

e Hoidke kdrgema alkoholisisaldusega
pudeleid kindlalt suletuna vertikaalses
asendis.

e Arge hoidke kiilmikus
aerosoolpakendeid tule- ja
plahvatusohtlike ainetega.

e Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid ega
muid vahendeid peale tootja soovitatute.

e Toode ei ole mbeldud kasutamiseks
piiratud fuadsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega, samuti puudulike
kogemuste ja teadmistega isikutele
(sealhulgas lastele), valja arvatud nende
turvalisuse eest vastutava isiku
juuresolekul ja juhendamisel.

e Arge kasutage vigastatud kilmikut.
Probleemide korral pidage ndu volitatud
teenindusega.

e Kulmiku elektriline ohutus on tagatud
ainult siis, kui teie maja maandussusteem
vastab standarditele.

e Toote kokkupuutumine vihma, lume,
paikese ja tuulega on elektriohutuse
seisukohast ohtlik.

e Et valtida ohtliku olukorra teket,
poorduge toitejuhtme vigastuse korral
volitatud teenindusse.

e Paigaldamise ajal &rge Uhendage
kilmikut seinakontakti.
Muidu voib tekkida surma voi raske
vigastuse oht.
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e See kilmik on modeldud ainult toidu
hoiustamiseks. Seda ei tohi kasutada
teistel eesmarkidel.

e Tehniliste andmete silt paikneb kilmiku
sees vasakpoolsel seinal.

e Arge kunagi tihendage kiilmikut
energiasaastusisteemiga — see voib
kulmikut kahjustada.

e Kui kilmikul on sinine valgustus, arge
vaadake seda valgust l&abi optiliste
seadmete.

e Kasitsi juhitavate kilmikute korral
oodake péarast voolukatkestust vahemalt
5 minutit, enne kui kilmiku sisse lulitate.

e Omanikuvahetuse korral tuleks
kasutusjuhend edasi anda kulmiku
jargmisele omanikule.

e Kiulmiku transportimisel valtige
toitejuhtme kahjustamist. Toitejuhtme
painutamise tagajarjel voib tekkida
tulekahju. Toitejuhtme peale ei tohi
kunagi asetada raskeid esemeid.

e Arge Uihendage pistikut seinakontakti
margade katega.

e Arge thendage kilmikut logiseva
seinakontaktiga.

e Ohutuse huvides ei tohi pritsida vett
otse kulmiku sisemistele vdi valimistele
osadele.



e Tulekahju ja plahvatuse ohu
valtimiseks arge pihustage kilmiku
l&hedal kergestisuttivaid aineid (nt
propaangaas).

e Arge asetage kulmiku peale veega
taidetud esemeid, kuna see voib
pdhjustada elektril66gi voi tulekahju.

e Arge pange kilmikusse liiga suurt
kogust toitu. Liiga tais pandud kilmikust
vOivad toidud ukse avamisel valja
kukkuda ning teid ennast voi kilmikut
kahjustada.

e Arge asetage killmiku peale esemeid,
kuna need vdivad kilmiku ukse avamisel
vOi sulgemisel alla kukkuda.

e Kulmikus ei tohi hoida vaktsiine,
temperatuuritundlikke ravimeid,
teaduslikke aineid jne, mis nduavad
kindlaid temperatuuritingimusi.

e Kui kiilmkappi pole kavas pikemat
aega kasutada, tdommake pistik kontaktist
valja. Toitejuhtme voimalik defekt vdib
pdhjustada tulekahju.

e Elektripistiku otsa tuleks kuiva lapiga
regulaarselt puhastada, vastasel juhul
vOib see pbhjustada tulekahju.

e Kui reguleeritavad jalad ei ole kindlalt
vastu porandat, voib kilmik paigast
nihkuda. Et valtida ktlmiku nihkumist,
tuleks reguleeritavad jalad p&randal
korralikult fikseerida.

e Kulmikut teisaldades arge hoidke kinni
uksekaepidemest. Vastasel korral voib
see puruneda.

e Kui peate toote paigaldama teise
kilmiku voi sugavkulmiku kérvale, peab
seadmete vahele jAdma vahemalt 8 cm
vaba ruumi. Vastasel juhul véivad
kilgseinad niiskeks muutuda.
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Veedosaatoriga toodete
korral

Veesurve torustikus ei tohi olla madalam
kui 1 bar. Veesurve torustikus ei tohi olla
kérgem kui 8 bar.

e Kasutage ainult joogikdlblikku vett.

Laste ohutuse tagamine

e Kui uksel on lukk, arge jatke votit laste
kéeulatusse.

e Hoidke lastel silma peal, et nad ei
saaks seadmega méangida.

WEEE direktiivi tditmine ja
romuseadme kdrvaldamine

5

IS mbol tootel voi pakendil naitab,
et toodet ei tohi kaidelda olmejaatmena.
See tuleb toimetada vastavasse
kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja
elektroonikaseadmete ringlussevdtuga.
Tagades toote nduetekohase kasutuselt
kdrvaldamise, aitate ara hoida vdimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele, mida voib pdhjustada
kdnealuse toote ebapiisav jaatmekaitlus.
Tapsema teabe saamiseks toote
ringlussevotu kohta pédrduge kohaliku
omavalitsuse, olmejaatmeid kaitleva
ettevotte voi toote mulnud kaupluse
poole.
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Teave pakendi kohta

Kooskdlas meie riiklike
keskkonnaeeskirjadega on toote pakend
valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest. Arge visake pakkematerjale
tavalise olmeprugi voi muude jadtmete
hulka. Viige need kohaliku omavalitsuse
poolt maaratud pakendikogumispunkti.
Pidage meeles!

Koik taaskasutatavd materjalid on
asendamatu loodusvara ja jdukuse
eeldus.

Kui soovite panustada
pakkematerjalide taasvaartustamisse,
pidage ndu kohalike
keskkonnaorganisatsioonide vOi
ametiasutustega.

Ohuhoiatus

Kui teie toote jahutussiisteem sisaldab
ainet R600a:
See gaas on tuleohtlik. Seega olge

ettevaatlik, et mitte kasutuse ja transpordi
ajal jahutusstisteemi ning torustikku
vigastada. Vigastuse korral hoidke toodet
eemal potentsiaalsetest tuleallikatest, mis
selle stilidata voiksid, ja ventileerige
ruumi, milles seade asub.

Tootes kasutatava gaasi tulp on kirjas
andmesildil, mis paikneb kilmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi seadet pdletage.
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Mida saab teha energia
saastmiseks
Energiasaast

e Arge hoidke kulmiku uksi pikalt lahti.

e Arge pange kilmikusse kuumi toite voi
jooke.

e Et dhk saaks vabalt ringelda, arge
laadige kilmikut liiga tais.

e Arge paigaldage kulmikut otsese
paikesevalguse katte voi kuumust
kiirgavate seadmete lahedale (nt ahjud,
ndudepesumasinad vOi radiaatorid).
Kilmik tuleks paigaldada vahemalt 30 cm
kaugusele kuumusallikatest ja vahemalt 5
cm kaugusele elektriahjudest.

e Hoidke toitu suletud ndudes.

e Kulmutuskambriga toodete korral: et
kilmutuskamber mahutaks véimalikult
palju, voite eemaldada riiuli voi sahtli.
Kllmiku energiakulu ametlik vaartus on
saadud maksimaalse taituvuse juures, kui
kilmutuskambri riiul voi sahtel on
eemaldatud. Riiulit vai sahtlit voib vabalt
kasutada vastavalt klilmutatavate
toiduainete kujule ja suurusele.

e Kilmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris véimaldab séésta
energiat ning Uhtlasi sailitada toidu
kvaliteeti.

/N Juhul kui teave on antud
kasutusjuhendis ei ole vOetakse arvesse
tootja poolt ei vota endale mingit
vastutust selle eest.
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Paigaldamine

Tootja ei vota endale vastutust, kui
kasutusjuhendis esitatut teavet ei vbeta
arvesse.

Millele p66rata tahelepanu
kGlmiku imberpaigutamise korral

1. Eemaldage kulmik vooluvdrgust. Enne
kilmiku transportimist tehke see tiihjaks
ja puhastage.

2. Enne pakkimist tuleb riiulid,
lisatarvikud, sahtel jne kilmiku sees
teibiga kinnitada ja porutuste vastu
kindlustada. Pakkimisel tuleb kasutada
jAmedat teipi vOi tugevat n6ori. Rangelt
tuleb jargida pakendil esitatud
transpordindudeid.

3. Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kulmikut liigutada voi kolida.

Enne kulmiku kaivitamist,

Enne kilmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist.

1. Puhastage ktlmiku sisemust, nagu
soovitatud peatukis "Hooldus ja
puhastamine”.

2. Sisestage kulmiku pistik seinakontakti.
Jahutuskambri ukse avamisel siittib
sisevalgusti.

3. Kui kompressor hakkab t60le, kaasneb
sellega heli. Jahutusslsteemis olev
vedelik ja gaasid vdivad samuti mira
tekitada, seda isegi juhul kui kompressor
ei tbota — see on taiesti normaalne.

4. Kulmiku esiservad voivad tunduda
soojad. See on taiesti normaalne. Need
alad peavad olema soojad, et valtida
kondensaadi teket.

Elektrithendused

Uhendage seade maandatud
pistikupessa, mida kaitseb sobiva
nimivoolutugevusega kaitse.

NB!

Uhendus peab vastama riiklikele
nduetele.
e Pistik peab olema parast paigaldust
kergesti ligipadsetav.

e Kulmiku elektriline ohutus on tagatud
ainult siis, kui teie maja maandussiisteem
vastab standarditele.

e Toote sisemisel vasakul kuljel margitud
pinge peab olema vordne vorgu pingega.

e Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

N\ Kahjustatud toitejuhe tuleb lasta valja
vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

/N Toodet ei tohi kasutada enne, kui see
on &ara parandatud. Elektril66gi oht!

Pakendi utiliseerimine

Pakkematerjalid voivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas voi utiliseerige
need, sorteerides need kooskdlas
kohalike jaatmekaitlusjuhistega. Arge
visake pakendit ara koos tavalise
olmeprigiga, vaid viige see kohalikku
pakendikogumispunki.

Teie kilmiku pakend on toodetud
umbertoodeldavatest materjalidest.
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Vana kulmiku utiliseerimine

Utiliseerige oma vana seade
keskkonda kahjustamata.
e Kulmiku utiliseerimise osas voite ndu
pidada volitatud edasimuitjaga vdi oma
haldusiksuse jaatmekaitluskeskusega.

Enne kilmiku utiliseerimist eemaldage
elektripistik ja kui uksel on lukke, muutke
need kasutuskdlbmatuks, et kaitsta lapsi
ohtude eest.

Asukoha valik ja paigaldamine

/\ Kui kiilmik ei mahu labi ukse ruumi,
kuhu soovite seda paigaldada, p66rduge
volitatud teenindusse. Tehnik saab
kilmiku uksed eemaldada, nii et see
mahub kalili [&bi ukseava.

1. Paigaldage kulmik kohta, kus seda on
kerge kasutada.

2. Hoidke kulmikut eemal soojusallikatest,
niisketest kohtadest ja otsesest
paikesevalgusest.

3. Kilmiku tbhusa t66 tagamiseks peab
selle Umbruses toimuma piisav
ohuringlus. Kui kavatsete paigutada
kilmiku seinaorva, peab see jaama laest
ja seintest vahemalt 5 cm kaugusele.
Arge paigutage toodet pdrandamatile,
vaibale vms materjalile.

4. POrutuste valtimiseks asetage kulmik
Uhetasasele pdrandapinnale.

9

Valgusti pirni vahetamine

Kilmiku sisevalgusti pirni/LED-I
vahetamiseks pddrduge volitatud
teenindusse.

Lamp/lambid, mida selles seades
kasutatakse, ei sobi kodumajapidamise
siseruumide valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal
paigutada toiduaineid
kilmikusse/stigavkilmikusse ohutult ja
mugavalt.

Las lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20° C.

Jalgade seadistamine

Kui teie kilmik pole tasakaalus, tehke
nii.

Saate oma kulmiku tasakaalustada, kui
poorate esimesed jalad nii, nagu joonisel
naidatud. Jalaga nurk langeb, kui p6drate
seda musta noole suunas, ja tduseb, kui
pOoOrate seda vastupidises suunas. Seda
on lihtsam teha, kui kutsute kellegi appi
kulmikut veidi kergitama.
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Ettevalmistus

e Teie kulmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest, nagu pliidirauad, ahjud,
keskkittesusteem ja pliidid, ning
vahemalt 5 cm kaugusele elektriahjudest.
Samuti ei tohiks see asuda otsese
paikesevalguse kaes.

e Kulmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema vahemalt
10 °C. Téhususe vahenemise tbttu ei ole
soovitatav kasutada kulmikut
jahedamates ruumides.

e Palun veenduge, et klilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

e Kui kaks kulmikut paigaldatakse
korvuti, peaks nende vahele jadma
vahemalt 2 cm ruumi.

e Kui panete kilmiku t60le esimest
korda, jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargmiseid juhiseid.

e Ust ei tohi liiga tihti avada.

e Kulmik peab tddtama tihjalt, selles ei
tohi olla toiduaineid.

e Arge katkestage tihendust
vooluvdrguga. Kui tekib teist sdltumatu
voolukatkestus, vaadake peatuki
"Soovituslikud lahendused
probleemidele” hoiatusi.

e Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kilmikut liigutada vai kolida.
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Kulmiku kasutamine

Naidikupaneel

Naidikupaneeli abil saate seadistada
temperatuuri ja juhtida muid tootega
seotud funktsioone.

On/Off
1. SISSE-/VALJALULITUSNUPP %
Selle nupu abil saate kilmiku sisse ja
valja lulitada, kui vajutate nuppu ja hoiate
seda all 3 sekundit.

Quick
2. KIRJAHUTUSE NUPPL™®
See nupp tahistab kiirjahutusfunktsiooni.
Seda funktsiooni saab kasutada
jahutuskambrisse asetatud toiduainete
kiireks jahutamiseks. Kui hoiate nuppu all
3 sekundit, ltlitub kilmik puhkusereziimi.
Puhkusefunktsiooni sisselulitamisel
kuvatakse jahutuskambri
temperatuurinéidikul “- -” ja
jahutuskambrit enam ei jahutata.

3. KULMIKU TEMPERATUURI

SET

MAARAMISE NUPP
Selle nupu abil saate valida kilmiku
temperatuuri kasvavalt miinimumist
maksimumini.

On/Off | Quick | SET SET Quick K
3" vﬁ 3 ~ ecol’
1 2 3 5 6 7

5. SUGAVKULMIKU TEMPERATUURI
SET

MAARAMISE NUPP
Selle nupu abil saate valida
kulmutuskambri temperatuuri kasvavalt
miinimumist maksimumini.

Quick
6. KIRKULMUTUSE NUPP | %
See nupp naitab kiirktlmutusfunktsiooni,
mille abil saate varske toidu hoiustamiseks
kilmutuskambrisse asetada. Kui vajutate
ja hoiate seda nuppu all 3 sekundit, ltlitub
kilmik saastureziimi. Selle funktsiooni
aktiveerimisel lulitub kilmik vahemalt 6
tunni parast kdige 6konoomsemale
reziimile, mille kinnituseks suttib
okonoomse reziimi naidik.

7. ALARMI VALJALULITAMISE NUPP

Yl

Voolukatkestuse voi kdrge temperatuuri
alarmi korral kontrollige esmalt
kilmutuskambris olevat toitu ning vajutage
hoiatuse eemaldamiseks alarmi
valjalulitamise nuppu.

Gl +Lisavarustus: Selles juhendis esitatud arvud on nditlikud ja ei pruugi teie toote
omadustega tapselt Ghtida. Kui teie tootel vastavad osad puuduvad, on teave seotud

teiste mudelitega.
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Ukse avanemissuuna muutmine
Jargige juhiseid numbrite jargi




Varskete toiduainete
kilmutamine

eEnne kilmikusse asetamist tuleks toit
sisse pakkida vdi kinni katta.

eKuum toit peab enne kilmikusse
panekut toatemperatuurini jahtuma.
eToiduained, mida soovite killmutada,
peavad olema varsked ja kvaliteetsed.
eToit tuleb jagada portsjoniteks, mille
suurus vastab perele tiheks paevaks voi
toidukorraks vajalikule kogusele.

e Ka luhiajalisel sailitamisel tuleb toit
pakkida 6hukindlalt, et valtida selle
kuivamist.

e Pakkimiseks kasutatavad materjalid
peavad olema kulma-, niiskus- ja
ohukindlad. Toidu pakkimise materjal
peab olema piisavalt paks ja tugev.
Vastasel juhul vaib kilmumisel kdvaks
muutuv toit pakendit Idhkuda. Et toit
sailiks ohutult, tuleb selle pakend kindlalt
sulgeda.

eKulmutatud toiduained tuleb kohe
parast sulamist ara tarvitada ja neid ei
tohi uuesti kiilmutada.

eSo00ja toidu asetamisel
kilmutuskambrisse t66tab
jahutussusteem lakkamatult, kuni toit |abi
ktlmub.

eParima tulemuse saavutamiseks jargige
allpool esitatud juhiseid.

1. Arge kilmutage korraga liiga suurt
toidukogust. Toidu kvaliteet sailib kdige
paremini, kui see vdimalikult kiiresti Iabi
kilmub.

2. Jalgige, et varsked toiduained ei
seguneks kilmutatud toiduainetega.

3. Veenduge, et toores toit ei puutuks
kulmikus kokku kipsetatud toiduga.

4. Maksimaalse koguse kilmutatud toidu
mahutamiseks vdib loobuda
kilmutuskambri sahtlite kasutamisest.
Seadme energiakulu ametlik vaartus on
saadud olukorras, kus kilmutuskamber
on taiesti tais ning sahtleid ei kasutata.
5. Esialgeseks kulmutamiseks on
soovitatav toit asetada kulmutukambri
tlemisele riiulile.

Kamber kiiresti riknevate
toiduainete séailitamiseks (madal
temperatuur \ -2°C - +3°C).

See kamber on loodud kilmutatud toidu
(liha, kala, kana jne) sdilitamiseks. Toitu
saab vajadusel aeglaselt Ules sulatada.
Madala temperatuuriga kamber on
kulmiku kdige kilmem osa, mis on
ideaalne piimatoodete (juust, vdi), liha,
kala vOi kana sailitamiseks.

Puu- ja/vdi koogivilju ei tohiks selles
kambris hoida.

Kaheosaline jahutussiisteem:

Teie kilmikul on jahutuskambri ja
kulmutuskambri kiilmana hoidmiseks
kaks eraldi jahutusstisteemi. Nii pusib
jahutuskambris ja kilmutuskambris olev
ohk lahus ega segune omavahel.

Tanu kahele eraldiseisvale
jahutusststeemile toimub jahutamine
tunduvalt kiiremini kui teist tltpi
kulmikutes. Eri sektsioonide I6hnad ei
segune. Kuna sulatamine toimub eraldi,
saab ka elektrit kokku hoida.
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Jahutuskambri
reguleerimine

Kulmutuskambri
reguleerimine

Selgitused

-18°C 4°C

See on tavaline soovituslik vaartus.

—20, —22 vdi —24 °C 4°C

Neid vaartusi soovitatakse kasutada, kui
keskkonnatemperatuur tletab 30 °C.

KiirkUlmutus 4°C

Kasutage seda, kui soovite toitu Kiiresti
kilmutada. Seda on soovitatav kasutada
liha- ja kalatoodete kvaliteedi
salitamiseks.

-18 °C voi kilmem 2C

Kasutage, kui jahutuskamber ei ole
kuuma ilma vOi ukse sagedase avamise
ja sulgemise tottu teie arvates piisavalt
kalm.

-18 °C voi kilmem Kiirjahutus

Seda funktsiooni vOite kasutada, kui
jahutuskamber on vaga tais voi kui
soovite toitu kiiresti jahutada. Kiirjahutuse
funktsioon on soovitatav sisse lilitada 4—
8 tundi enne toidu asetamist kilmikusse.

Soovitused kilmutatud toiduainete
sailitamiseks

ePoes muudavate pakendatud kilmutatud
toiduainete sailitamisel tuleb toidu
kilmutuskambris hoiustamisel jargida
kllmutatud toidu tootja juhiseid.

e Et tagada kulmutatud toiduainete tootja ja
toidukaupluse tasemel kvaliteedi séilimine,
tuleb meeles pidada jargmist.

1. Parast poest kojutoomist pange
toiduained esimesel voimalusel
stigavkilmikusse.

2. Veenduge, et pakendid oleksid
varustatud sildi ja kuup&evaga.

3. Arge uletage pakendile margitud
kodlblikkusaega voi "Parim enne" kuupéeva.

Sulatamine

Kilmutuskamber vabastatakse jaast
automaatselt.

14

Toidu paigutamine

Mitmesugused
kulmutatud

Kulmutuskambri ) .
toiduained, naiteks

riulid liha, kala, jastis,
k6ogiviljad jms.
Munahoidik Munad
Toit, mis on pottides,
Jahutuskambri kaanega kaetud
riiulid taldrikutel voi suletud
anumates
Vaikesemdddulised
Jahutuskambri | toiduained v6i joogid
ukseriiulid (naiteks piim,

puuviljamabhl ja 6lu)

Kdogiviljasahtel Puu- ja kddgiviljad

Varskena . o
. Delikatessid (juust,
hoidmise . o
vOi, salaami jms)
kamber

ET



Sugavkulmutusjuhised

Toidu kvaliteedi sailitamiseks peab
kilmikusse asetatud toit kiilmuma nii
kiiresti kui voimalik.

TSE standardi jargi peab kilmik
(vastavalt teatud moéotmistingimustele)
ruumi 32°C -kraadise temperatuuri korral
suutma kilmutada stgavkilmiku iga 100
liitri kohta vahemalt 4,5 kg toiduaineid 24
tunniga vahemalt temperatuurini —18 °C.

Toiduaineid saab pikemat aega
sdilitada ainult siis, kui temperatuur on
—18 °C v0i madalam.

Toit sailib varskena mitu kuud (kui
sugavkulmiku temperatuur on —18 °C voi
madalam).

HOIATUS! A

eToit tuleb jagada portsjoniteks, mille
suurus vastab perele Uheks paevaks voi
toidukorraks vajalikule kogusele.

e Ka luhiajalisel sailitamisel tuleb toit
pakkida 6hukindlalt, et valtida selle
kuivamist.

Pakkimiseks vajalikud vahendid
e Kilmakindel kleeplint
e Isekleepuv etikett
e Kummisulgurid
e Kirjutusvahend

Toiduainete pakkimiseks kasutatavad
materjalid peavad olema kilma-,
rebenemis-, niiskus-, I6hna-, rasva- ja
happekindlad.

Et valtida kulmutatud toiduainete
osalist sulamist, ei tohi need kokku
puutuda kilmutamiseks mdeldud
toiduainetega. Sulanud toiduained tuleb
ara tarvitada, neid ei tohi uuesti
kilmutada.

Soovitused varkse toidu kambri
kohta

* l[isavarustus

eHoolitsege, et toiduained ei puutuks
varske toidu kambris kokku
temperatuurisensoriga. Et varske toidu
kambri temperatuur oleks ideaalne, ei
tohi toit temperatuurisensorit segada.
eArge asetage killmikusse sooja toitu

.

——
MLk /] '

I:(‘Ce @ emperature
>, sensor

L[ temperatur
sensor
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n Hooldus ja puhastamine

A Arge kunagi kasutage puhastamiseks
bensiini, benseeni v6i muid sarnaseid
aineid.

/\ Soovitame seadme enne
puhastamist vooluvdrgust
eemaldada.

I\ Arge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset abivahendit,
seepi, puhastusainet, lahust vdi vaha.

G Puhastage jahutuskambrit leige
veega ning kuivatage see.

G Kasutage kulmiku sisemuse
puhastamiseks lappi, mida on
niisutatud poole teelusikataie
sO0gisooda ja poole liitri vee lahuses,
seejarel puhkige kamber kuivaks.

I\ Jalgige, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

/\ Kui te ei plaani kilmikut pikka aega
kasutada, eemaldage elektrijuhe
vooluvdrgust, votke toit vélja,
puhastage kamber ja jatke uks
paokile.

G Kontrollige korrapéaraselt
uksetihendeid veendumaks, et need
on puhtad ja toiduosakestest vabad.

/\ Ukseriiulite eemaldamiseks
tihjendage need ja seejarel likake
riiul Glespoole pesast vélja.

VAN Arge kasutage seadme valispindade
ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pdhjustab
metallpindade korrodeerumist.

Plastpindade kaitse

G Arge pange 0lisid vdi 6lis kiipsetatud
toitu kilmikusse lahtistes ndudes, kuna
need kahjustavad kilmiku plastpindasid.
Kui plastpindadele satub 6li, puhastage
ja loputage vastavat osa kohe sooja
veega.
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Probleemide lahendamine

Palun vaadake see nimekiri enne labi, kui teenindusse helistate. Nii sdéstate aega ja
raha. See nimekiri sisaldab sagedasemaid kaebusi, mis ei ole péhjustatud tootmis- ega
materjalidefektidest. Mdned siinkirjeldatud funktsioonid vdivad teie tootel puududa.

Kilmik ei toota.

* Pistik ei ole korralikult pistikupesas. >>>Pange pistik korralikult pistikupessa.
» Klilmikuga kasutatava pesa kaitse vdi peakaitse voib olla labi pélenud
>>>Kontrollige kaitset.

Kondensvesi kilmutuskambri kiilgseinal.
(MULTIZONE, COOL CONTROL ja FLEXI ZONE).

« Ruum on vaga kilm. >>>Arge paigaldage kulmikut ruumidesse, mille temperatuur
on alla 10 °C.

+ Ust on sageli avatud. >>>Arge avage ja sulgege kulmiku ust liiga sageli.

« Ruum on vaga niiske. >>>Arge paigaldage kilmikut vaga niisketesse ruumidesse
« Vedelat toitu hoiustatakse lahtises ndus. >>>Arge hoiustage vedelat toitu lahtises
nous.

* Ku uks on paokil. >>>Sulgege kulmiku uks.

» Termostaat on seadistatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadistage
termostaat sobivale temperatuurile.

Kompressor ei tbota.

« Kompressori kaitsetermostaat Iulitub valja ootamatute voolukatkestuste vai kiirete
sisse-valja lulituste korral, kuna kilmutusaine rohk kilmiku jahutussisteemis ei ole
veel tasakaalustunud. Kulmik hakkab uuesti to6le umbes kuue minuti parast. Kui
kulmik selle aja mé6dumisel t6dle ei hakka, pooérduge teenindusse.

» KlImik on sulatuststklis. >>>See on taisautomaatse sulatusega kulmiku korral
tavaline. Sulatuststkkel toimub perioodiliselt.

» KlImik ei ole pistikupessa uhendatud. >>>Veenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

» Temperatuuri seadistamine ei ole tehtud digesti. >>>Valige sobivad
temperatuurivaartused.

* Toimius voolukatkestus. >>>Kui elekrtithendus taastub, hakkab kilmik uuesti
tavaparasel moel téole.

ToOmura suureneb, kui kilmik t6otab.

* Kulmiku t66j6udlus vdib muutuda olenevalt imbritsevast temperatuurist. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.
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Kilmik tootab sagedasti voi pikka aega.

* Teie uus seade voib olla laiem kui eelmine. Suured kulmikud tootavad pikemat
aega jarjest.

* Ruumi temperatuur véib olla liiga kérge. >>>0n normaalne, et soojas ruumis tootab
seade kauem.

» Kulmik voib olla hiljuti vooluvérku uhendatud véi toitu tais laaditud.

>>> Kui kiilmik on hiljuti vooluvdrku tihendatud vai toitu tais laaditud, votab
seadistatud temperatuuri saavutamine rohkem aega. See on taiesti normaalne.

« Kiilmikusse vdib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

» Uksi on sageli avatud véi on need paokil olnud. >>>Kulmikusse sisenenud soe dhk
pohjustab kulmiku pikema téoperioodi. Arge avage uksi liiga sageli.

» Kllmutus- vdi jahutuskambri uks vdib olla paokile jaetud. >>>Kontrollige, kas uksed
on korralikult kinni.

» Kllmik on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke kulmik kdrgemale
temperatuurile ja oodake, kuni see saavutatakse.

* Kulmiku v6i sugavkulmiku uksetihend voib olla maardunud, kulunud, katki vai lahti.
>>> Puhastage tihend ara vdi vahetage see valja. Kahjustatud/katkine tihend sunnib
kulmikut to6tama kauem aega jarjest, et hoida ettenéhtud temperatuuri.

Kulmutuskambri temperatuur on vadga madal, samas kui jahutuskambri
temperatuur on piisav.

» Sugavkulmik on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
kilmutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri temperatuur on vaga madal, samas kui kiilmutuskambri
temperatuur on piisav.

» Kllmiku temperatuur on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
Jahutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri sahtlites hoitav toit on jddtunud.

» Kllmiku temperatuur on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
jahutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Temperatuur jahutus- v6i kilmutuskambris on vaga kérge.

» Jahutuskambri temperatuur on seadistatud vaga kérgele. >>>Jahutuskambri
seadistus mdjutab ka kulmutuskambri temperatuuri. Muutke jahutuskambri voi
kilmutuskambri temperatuuri, kuni see saavutab piisava taseme.

« Uksi on liiga tihti avatud vdi on need pikaks ajaks paokile jaetud. >>>Arge avage
uksi liiga sageli.

* Uks on paokil. >>>Pange uks kinni.

 Kulmik on hiljuti vooluvérku Uhendatud vai toitu tais laaditud. >>>See on
normaalne.

Kui ktilmik on hiljuti vooluvdrku Ghendatud voi toitu tais laaditud, votab seadistatud
temperatuuri saavutamine rohkem aega.

« Killmikusse vaib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.
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Vibratsioon voi mira.

» Pérand ei ole tasane voi tugev. >>>LUkake kulmikut ettevaatlikult ja kui see kdigub,
kohandage jalgu ja seadke see tasakaalu. Samuti veenduge, et porand oleks tasane
ja peab kulmiku raskusele vastu.

* Mura vdivad teha kulmiku peale pandud asjad. >>>Vatke asjad kulmiku pealt ara.

Kulmikust on kuulda vedeliku voolamise, pihustamise vmt haali.

» KlImiku t66pohimbte juurde kuulub vedeliku ja gaasi likumine. See on normaalne
ning tegu ei ole rikkega.

Kilmikust kostub vilet.

» KlImiku jahutamiseks kasutatakse ventilaatoreid. See on nhormaalne ning tegu ei
ole rikkega.

Kondensvesi kiilmiku siseseintel.

» Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja kondensatsiooni. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.

« Uksi on liiga tihti avatud vdi on need pikaks ajaks praokile jaetud. >>>Arge avage
uksi liiga sageli. Uksed on lahti, sulgege need.

* Uks on praokil. >>>Pange uks kinni.

Kulmiku valiskiljele vdi uste vahele tekib niiskus.

« Ohuniiskuse tase vdib olla kdrge. See on niiske iimaga taiesti normaalne. Kui
niiskust on vahem, kaob ka kondensatsioon.

Kilmikus on ebameeldiv I6hn.

» Tavaparane puhastus on tegemata. >>>Puhastage kulmiku sisemust korraparaselt
k&sna, leige vee vbi soodaveega.

 Léhna vdivad pbhjustada ka méned ndud vdi pakkematerjalid. >>>Kasutage muud
nou voi teist marki pakkematerijali.

» Kilmikusse pandud toit ei ole suletud néudes. >>>Hoidke toitu suletud ndudes.
Katmata ndudest lenduvad mikroorganismid vdivad pdhjustada ebameeldivat I6hna.
* Visake minema toit, mis on riknenud voi mille "parim enne" kuupaev on moodas.

Uks ei sulgu.

» Toidupakendid takistavad ukse sulgemist. >>>Kohendage ukse sulgumist
takistavate pakendite asendit.

» Kulmik ei paikne pdrandal taiesti vertikaalselt. >>>Kohandage jalgu ja seadke
kllmik tasakaalu.

» Pérand ei ole tasane voi tugev. >>>Veenduge, et pdrand on tasane ja peab kilmiku
raskusele vastu.

Kodgiviljasahtlid on kinni Kiilunud.

» Toit vdib puutuda vastu sahtli lage. >>>Paigutage toit sahtlis Umber.
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Kérjiuk el6szor az elsd hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatoét,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Gtmutatot is adja at vele egyditt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Mielbtt a terméket beallitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jov6ben kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Gtmutatd szemlélteti a modellek kdz6tti kilonbségeket.

Szimbdlumok jelentése
A felhasznaldi utmutatoban az alabbi szimboélumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informaciok vagy hasznos tippek.
VAN Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korilményekre.

I\ Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.

FIGYELMEZTETES!

Az R600a (csak bizonyos korilmények kdzott gyulékony) teljesen kérnyezetbarat

gazzal mikodé hiatéberendezés normal Uzemeltetése érdekében kovesse a kovetkezd

szabalyokat:

» Ne gatolja a levegé keringését a készulék korul!

» Ne hasznaljon mas mechanikus eszkozdket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint
amit a gyarto ajanl.

» Ne szakitsa meg a hitékdzeg keringési rendszerét!

+ Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket az ételtarolo részben, mint amiket a
gyarté javasol.
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Az On hiitészekrénye

1
2
3 ] 12
4 - — -_ 12
4 —i
13
o
6
7
8
.............. 14
9
10
10
11
1. Kezel6panel 10. Lefagyasztott eteltarto rekesz
2. Belsé vilagitas 11. Allithato eltlsé lab
3.  Friss étel ventilator 12. Polc edényekhez
4. Allithato szekrénypolcok 13. Polc
5. Nullfokos tarolorekesz 14. Fagyaszto ventilator
6. Uvegpolc
7. ZOoldség téarolo
8. Jégtalca
9.

Gyorsfagyaszto rekesz

Gl A hasznalati Gtmutatéban talalhato képek szemléltetd jelleglek, nem a valodi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhaték meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjuk, olvassa el az alabbi
informacidkat.

A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.

Ezenkivll valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalok

e A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hitdvel kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
h{tét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén; A
fagyasztébdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a h(té tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hito
elektromos alkatrészeivel valé
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét tamasztékként
vagy lépcséként.

e Ne helyezzen el elektromos készlléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifroccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizardélag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitdsi munkéalatok soran valassza le a
hit6t az elektromos haldzatrél a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a késztlek
kihGzasaval.

e A h(tét a dugodnal fogva huzza ki a
konnektorbal.

e A magas alkoholtartalmu italokat lezarva
és allitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbano6 anyagokat tartalmazé spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyarté altal ajanlott mechanikus
eszkdzoket vagy egyéb modszereket
hasznaljon.

o A késziléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
szeméely fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaert felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznalatara vonatkozoan utmutatast
biztosit.

e Ha a h(t6 sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A h(it6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az eldirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esbnek, honak,
napsutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérilések elkerllése érdekében,
sérult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belzemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkez6 esetben sulyos
vagy halalos sériilést szenvedhet.
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e A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra nem
hasznalhato.

e A cimke és a miszaki adatok leirasa a
hGtészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatoak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hitészekrényt energiamegtakaritod
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hitészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hGt6szekrényen, optikai eszk6zokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hlGtészekrényeknél az aramszunet utan,
legalabb 5 percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa elétt.

e A termék uj tulajdonosnak tortené
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.

e A hitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készulék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hitészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbol soha ne fujjon
folyadékot a készulék belsé vagy kulsd
részeire.

HU



e Ne fujjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tiz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel tolt6tt
targyakat a hit6szekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitést vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hltészekrényben az ajto kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hatészekrény tetejére; ellenkezd esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hGt6szekrényben.

e Amennyiben hosszl ideig nem
hasznalja, huzza ki a hitészekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tuzet okozhat.

e Amennyiben a beallithaté labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hitd
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitoészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkez6esetben, a fogantyu letorhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGtészekrény vagy fagyasztd mellé kell
helyeznie, a két keészulék kozt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkez6
esetben a szomszeédos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoloval ellatott termékek
esetén;

A viznyomasnak legaldbb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarolag ivovizet hasznéljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajt6 zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltigyelni
kell, hogy ne babraljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek val6
megfelelés és a hulladék termek
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

5

talalhato Il abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
ujrahasznositasara létesult begyijt
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfeleld leselejtezésérdl, segit
megel6zni azokat a kdrnyezetre és
egészseégre karos hatasokat, amelyeket a
termék nem megfelel6 leselejtezése
eredményezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakohelyén talalhatd haztartasi hulladék
begylijtéh6z vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.

HU



Csomagolasra vonatkozo6
informacio

A termék csomagoldéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithat6
anyagokbdl késziiltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egytitt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatésagok altal e celbol
kijelolt csomagoloanyag-begyijté pontokra.
Ne feledje...

Minden Gjrahasznosithaté anyag
nélkil6zhetetlen a természetre és a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kornyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben atermék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kovetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a htérendszerben.
Sérulés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készulek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhatd cimkén talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a h(t6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hiitébe,
hogy az ne akadalyozza a levegd
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hltét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
kozelben héforras van (pl. suto,
mosogatogep vagy radiator). A
hitészekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztél es
legalabb 5 cm-re elektromos sutéktdl.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hitében.

e Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségil élelmiszert a
hiatészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fidkjat. Az On
hitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fiokjait eltavolitottak, és a fagyasztét
telepakoltak. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfelel6 polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és megé6rzi az étel
minéségeét.
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Belizemelés

VAN Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informacidkat, a gyarto ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hitészekrényt ki kell
Uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlenll tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a hGtét.

A hito beuizemelése elott

A hUt6 hasznalata el6tt ellen6rizze a
kovetkezoket:

1. A hatészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.

2. Csatlakoztassa a halézati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajté nyitva van, a
hitd belsé vilagitasa bekapcsol.

3. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hitérendszerben
lévd folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhat6, ha a kompresszor nem tizemel.

4. Lehetséges, hogy a hité elulsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyek a
paralecsapddasnak.
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Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhet6 legyen a hiit6 elhelyezése
utan.

e A hito elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakdsa
foldelérendszere megfelel az
elbirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld feszultségnek
egyeznie kell a halézati feszlltséggel.

e Hosszabbitot és elosztét ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/\ A terméket hibasan ne iizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockazata all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagol6 anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkoz6 utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyujté pontokon.

A h{té csomagoldéanyaga
Gjrahasznosithatdé anyagokbdl késziilt.
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A régi hiito leselejtezése

A h{tét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kdrnyezetnek.
e A h(té leselejtezésével kapcsolatban
b&vebb informaciét a hivatalos
markakereskedésekbenill. a
hulladékgyjté kdzpontokban kaphat.

A h(t6 leselejtezése elbtt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajton Iévé zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse baj.

Elhelyezés és izembe helyezés

A\ Amennyiben a hitészekrény
tarolasara kijel6lt szoba ajtaja nem elég
széles, a h(td ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képviseldjét.
1. A hitészekrényt kbnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hutészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstal.

3. A hatékony m(ikodés érdekében a
hGt6szekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hitészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék koril minden iranybdl legalabb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrocra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkertlése érdekében a
hGtészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.
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A lampa cseréje

A hitészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készllékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszerl célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsadgosan a
hit6szekrénybe/fagyasztdba helyezni.
A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
Kibirniuk, mint pl. a -20 °C hémérséklet.

Tart6labak beallitasa

Ha a hité nem stabil;
A hit6 stabilizalasahoz csavarja el az

eluls6 labakat az abran lathaté moédon. A
lab a fekete nyil irAnyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkez6
irAnyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzéséhez két

emberre van sziikség

N ’
AN
e N
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Elokészuletek

e A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sutéktdl. Ezenkivil
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne hlzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a h(tét.
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A hiitészekrény hasznalata

On/Off | Quick | SET

Quick

ecod’ ﬁ

P

Kijelz6 panel

A kijelz6 panel segitségével beallithatja a

hémérsékletet és a készulék egyeb
funkciéit.

On/Off
1. BEKAPCSOLOGOMB L_¢
Ez a gomb lehet6vé teszi a hito
kikapcsolasat, ha lenyomva tartja 3
masodpercig, ha Uja lenyomva tartja 3
masodpercig, a hité bekapcsol.

Quick
2. GYORSHUTES GOMB '~ *
Ez a gomb a Gyorsfagyasztas
funkciéhoz val6. Ez a funkcio akkor
hasznos, ha a h(itérekeszbe tett ételt
gyorsan le kell hiteni. Ha 3 masodpercig
nyomja, a hité Nyaralas tzemmodba
lép. A nyaralasi funkcio aktivalasakor a
“- -” szimbolum jelenik meg a
hiGtérekesz hémérseéklet-kijelzéjén, és
annak hitése leall.

SET

3. HUTO BEALLITO GOMB
Ez a gomb lehet6vé teszi, hogy a
hitérekesz hémérsékletét fokozatosan
valassza ki a minimum és maximum
érték kozott.

T

H

SET
5 6 7
4. LCD KIJELZO m

5. FAGYASZTO BEALLITO GOMB
Ez a gomb lehet6veé teszi, hogy a
fagyasztérekesz hémérsékletét
fokozatosan valassza ki a minimum és
maximum érték kdzott.

SET

Quick
ecod”

6. GYORSFAGYASZTO GOMB
Ez a gomb a Gyorsfagyasztasi funkcidhoz
vald, a gyorsfagyasztasi funkcié lehetévé
teszi, hogy friss ételt tegyen a
fagyasztérekeszbe térolas céljabdl. Ha
lenyomva tartja 3 masodpercig, a
hGtégazdasagos uzemmaddra kapcsol. A
hiitészekrény a lehetd legtakarékosabb
tzemmaodban fog elindulni, legalabb 6
oraval késébb, és a gazdasagos
hasznalat visszajelz6je bekapcsol, amig a
funkci6 aktiv.

Yt

7. RIASZTAS KIKAPCSOLO GOMB
Aramkimaradéasra vagy a magas
hémérsékletre torténd figyelmeztetés
esetén ellenbrizze a fagyasztorekeszben
elhelyezett élelmiszert, majd nyomja meg
a riasztast kikapcsolé gombot, a
figyelmeztetés eltlnik.

Gl =*valaszthat6: Az ebben a leirasban talalhato abrak csupan csak mintak, és
lehetséges, hogy nem minden esetben felelnek meg tokéletesen a terméknek. Abban az
esetben ha az 6n terméke nem tartalmazza a relevans részeket, az itt feltiintetett
informéaciok egyéb modellekre vonatkoznak.
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Az ajték visszaforditasa
Folytassa a numerikus sorrendben




Friss étel fagyasztasa

eCsomagolja be vagy fedje le az
elelmiszert, miel6tt a hitészekrénybe
helyezné.

oA forro élelmiszert hagyja lehdlni
szobahémeérseékletre, mielbtt behelyezné
a hltészekrénybe.

oA hiteni kivant élelmiszer legyen friss
€s j6 mindségd.

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert légmentesen zaré
csomagolsaba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

e A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a hideggel és a
paraval szemben, és zarddjanak
légmentesen. Az élelmiszer
csomagoloanyaganak elég vastagnak €s
tartsnak kell lennie. Kulénben a fagyas
miatt megszilardult élelmiszer atszurhatja
a csomagolsat. Az élelmiszer
biztonsagos tarolasa érdekében fontos,
hogy a csomagoléanyag biztosan le
legyen zarva.

e A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal hasznalja fel,
és soha ne fagyassza (jra.

e A mélyhitébe helyezett meleg étel a
hitérendszer folyamatos miikodését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

e Kérjuk, kovesse a kovetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.

1. Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyiségul élelmiszert. Az étel
mindsége akkor a 6rizheté meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. Kulonosen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott es friss
ételeket.

3. Gondoskodijon arrdl, hogy a nyers
etelek nem érintkeznek a fétt ételekkel a
hitészekrényben.

4. A fagyasztott élelmiszerek tarolasara
szolgalé maximalis hely agy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztérekeszben
talalhato fiokokat.

5. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto felsé polcan
elhelyezni.

Taroléegység romlando
élelmiszerek tarolaséara
(alacsony hémeérséklet \ -2°C -
+3°C).

Ezt a taroloegységet a lassan kiengedé
fagyasztott étel (hus, hal, baromfi stb.)
tarolasara tervezték. Az alacsony
hémérseéklet taroloegység, a
hitégépben megtalalhatd leghidegebb
hely ahol idealis hémeérsékleten
tarolhatunk tejtermékeket (sajt, vaj),
hasokat, halat vagy csirkét.

Ebbe az egységbe ne helyezzen
z6ldségeket és/vagy gyumolcsoket.

Dupla hiitérendszer:

A hltészekrény két kulonalld
hatérendszerrel rendelkezik, az egyik a
hitérekesz hltésére, mig a masik a
fagyaszo hiitésére szolgal. Ennek
koszonhetben a hitérekeszben és a
fagyasztéban lévé levegb nem keveredik
0ssze.

A két kulonallé hitérendszernek
koszonhetben, a hiitési sebesség a tobbi
hiatészekrénytipushoz képest sokkal
nagyobb. A rekeszekben Iévé illatok nem
keverednek dssze. Ezenfelll, a két
hitérendszer energiat is megtakarit,
mivel a leolvasztast kulon-kilon lehet
elvégezni.
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Fagyasztorekesz Hiitérekesz Magyarazatok

beallitasa beallitasa
-18°C 4°C Ez a normal ajanlott beallitas.
Ezeket a bedllitAsokat akkor ajanljuk, ha
-20, -22 vagy -24°C 4°C a kornyezeti hémeérséklet meghaladja a
30 °C-ot.
Akkor hasznalja, amikor rovid id6 alatt
. o kivanja lefagyasztani az élelmiszert.
Gyorsfagyasztas 4c Hasznalata a hus- és haltermékek
mindségenek megbrzésére ajanlott.
118 °C vagy Ha ugy gondolja, hogy a hitérekesz nem

2°C elég hideg (mert a lakasban meleg van,

\degebb vagy mert srdn nyitogatja a hité ajtajat).
Ez a funkci6é akkor hasznos, ha a
118 °C vagy hiGtérekesz tele van, vagy ha szeretné
hidegebb Gyorshutés gyorsan lehlteni az ételeket. Javasolt a

gyorshtési funkcié aktivalasa 4-8 éraval
az élelmiszer behelyezése elbtt.

Tippek a fagyasztott ételek

R Elelmiszer elhelyezése
tarolasahoz

oAz elérecsomagolt, mélyh(tott ételeket Kilénb6z6 fagyasztott
az ételek gyartdja altal a csomagolason Fagyaszt6 élelmiszerek, példaul
feltlintetett utasitasok szerint kell tarolni. rekesz polcai huas, hal, jegkrém,
o A mélyhiitétt ételek a gyarto és az zbldsegek stb.
arusito Uzlet altal szolgaltatott magas Tojastart6 Tojas
minéségének megérzése érdekében Serpenydben, lefedett
tartsa be az alabbiakat: Hit6szekrény tanyéron és zart
rekesz polcok tartokban lévé

1. A vasarlas utan minél gyorsabban

tegye be az ételeket a fagyasztoba. i ellelmlszer m
2. Ugyeljen ra, hogy a csomagon fel L i 'S gs csomggo
. . . Hltérekesz élelmiszer és italok
legyen tlntetve tartalom és a datum. ténolcai Idaul tei imaleslé
3. Ugyeljen a lejarati id6re (lasd az ajtopoical (peldau Fej' 9_yum0 csie
L L és sor)
ételek csomagolasat). _ _
Zoldségek és
_ i Rekesz L
Kiolvasztas gylimolcsok
Friss étel Delikat termékek (sajt,
A fagyasztorekesz automatikusan rekesz vaj, szalami stb.)

leolvasztja magéat.
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Tudnivalék a mélyfagyasztasrol

A élelmiszert a lehet6 leggyorsabban
kell lefagyasztani miutan a hitébe
helyezte, hogy megtartsa j6 mindségét.

A TSE szabvany megkdveteli
(bizonyos mérési kérulmények szerint),
hogy a hiité legalabb 4,5 kg élelmiszert
32 °C-os kornyezeti hdmérseékleten -
18°C-ra vagy kevesebbre hiti 24 6ran
belul a hité teljes, 100 literes
térfogataval.

Elelmiszert csak -18°C-on vagy annal
alacsonyabb hémérsékleten lehet hosszU
ideig eltarolni.

Az élelmiszer frissességét tobb
honapig megtarthatja (-18°C-on vagy
alacsonyabb hémérsékleten
mélyfagyasztasban).

FIGYELMEZTETES!A

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert légmentesen zaro
csomagolséba kell helyezni, hogy ne
széradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

Csomagolashoz sziikséges anyagok:
e Hidegallb ragasztdszalag
eOntapado cimke
e GumigyUrik
e Toll

A csomagolashoz hasznélt anyagok
legyenek ellenéllok a szakadassal,
hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal és
savakkal szemben.

A fagyasztando élelmiszer ne kertljon
kapcsolatba korabban lefagyasztott
dolgokkal, hogy megakadalyozza azok
részleges kiolvadasat. A kiolvadt ételt el
kell fogyasztani, és nem szabad
Ujrafagyasztani.
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Javaslatok a friss élelmiszer
rekeszhez

*valaszthato

e Az étel nem érhet hozza a
hémérseéklet-érzékel6hoz a taroloban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hGmérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hoz.
e Ne helyezzen forré ételeket a
hiGtészekrénybe.

MiLk [N/
J:l‘CG E emperature
c. sensor
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/N Tisztitas elétt célszerdi kihtGzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolo
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitoszert vagy
viaszpolitart a tisztitashoz.

Gl Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és torolje
szarazra azt.

] A belsé rész tisztitasahoz martson
egy ruhat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szodabikarbdnat, csavarja ki, €s
torodlje at vele a belsét, majd torolje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabdura ala ill. ne kertljén
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbal,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

il Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, hogy meggydz6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtopolcok eltavolitdsdhoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerien
tolja fel az alapzatradl.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krombevonatos reszek tisztitAsahoz
soha ne haszndljon tisztitészereket
vagy klort tartalmazo vizet. A klor
korroziot okoz az ilyen
fémfellleteken.

A mianyag feliletek
vedelme

] Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hitébe, mert az
olaj kart tesz a hité mlanyag részeiben.
Amennyiben olaj kertl a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.

16 | HU



Hibaelharitas

Kérjuk, miel6tt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezo listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézil nem

A hiitészekrény nem miikodik.

* A haldzati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsdgosan a halézati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hGt6szekrény csatlakozik. >>>Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kuls6 kornyezeti hébmérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikodtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

Az ajtot gyakran kinyitottak. >>>A hiitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kuls6 kornyezeti hdmérseklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikodtesse a
hGtészekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkili edényben.

* A hitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hlitészekrény ajtajat.

- A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfelel6
fokra.

A kompresszor nem miikodik

« Varatlan aramsziinet vagy a halézati csatlakoz6 dugé ki-behlizasa kézben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hitészekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hlitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a hitészekrény ezutan sem indulna el.

* A hitészekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a hit6szekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normdlis allapot. Az olvasztasi ciklus megadott
id6kozonként megy veégbe.

* A hitészekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakoz6 dugot a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfelel§. >>>Valasszon megfeleld hdmérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az dramszolgaltatas helyredll, a hiitészekrény ismét
normalisan fog makodni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kdozben egyre hangosabb.

* A hiitészekrény mikodési teljesitménye a kornyezetei hémérséklet valtozasanak
fluggvényeben valtozik. Ez teljesen normalis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig miikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z6. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikodnek.

* A szoba hémeérséklete magas. >>>Magas hémeérseklet esetén a készulék hosszabb
muikodése normalis.

* A hltészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott hémeérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

* Nagyobb mennyiségl forro ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hiitészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb idére nyitva hagytak a hité ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kerult meleg levegb miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

A fagyasztoé vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellendrizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

« A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a h(ité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfelelé6 hémérsékletet eléri.

* A h(it6 ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikddik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hbmérsékletet.

A fagyaszté hémérséklete tul alacsony, mikozben a hiité6 hémérséklete
megfeleld.

- A fagyaszté nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyaszt6
hémérseékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hiité homeérséklete tul alacsony, mikozben a fagyaszté homérséklete
megfeleld.

« A hiit6 hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a hiité
hémérseékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hiité fidkjaban tartott éleimiszer megfagyott.

« A hiitét hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredményt.

A hiité vagy a fagyaszté6 homérséklete nagyon magas.

* A hit6 hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A h(it6 héfokanak a
beallitasa hatassal van a fagyaszté hémérsékletére. Valtoztassa meg a hité vagy a
fagyasztd hémeérsekletét, és varjon amig a megfeleld rekeszek elérik a megfelel
hémeérsékletet.

» Az ajtdkat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h{t6t
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

* A hit6észekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltottek meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis. Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltétték meg
élelmiszerrel, akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott hémérsékletet.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
etelt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

» A padl6 egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hitészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlo elég erés-e
ahhoz, hogy elbirja a h(tészekrényt.

* A hiitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hiitészekrény tetejérél le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhaték, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hitészekrény mikodésének megfeleld folyadék vagy gazaramlas toérténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hiitészekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacid a hiitészekrény belso falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jégképzédést és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h(it6ét
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be Oket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiils6 részén vagy az ajtok kozt.

* Elképzelhetd, hogy para van a levegbben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltinik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy széda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény belsd részét.

* A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoldéanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroloedényt vagy mas gyartotol szarmazo csomagoldéanyagot.
» A hiitébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroloedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbél kiszabadulo
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

» Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

* Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukddasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajtd becsukasat.
« A hiitészekrény nem all egyenesen a padlon. >>>Allitsa be a labakat a
hitészekrény kiegyenlitéséhez.

A padlé nem egyenes vagy nem elég erds. >>>Gy6z6djon meg réla, hogy a padlé
egyenes, illetve elég erés ahhoz, hogy elbirja a h(itbészekrényt.

A racs beragadt.

» Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.

4578337843/AC
LT-LV-ET-HU

19 | HU






c € 4578337843/AC
LT-LV-ET-HU

www.beko.com





